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Capitulo | - Disposi¢oes Gerais

Clausula 12 - Objeto

1. O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento pré-contratual que tem por objeto principal a substituicdo das
luminarias com lampadas de vapor de sddio e vapor de mercurio por lumindrias com lampadas
de tecnologia LED na lluminagao Publica do Municipio de Sernancelhe, nos termos do Codigo dos
Contratos Publicos (doravante designado abreviadamente por CCP), aprovado pelo Decreto-Lei
n2 18/2008, de 29 de janeiro, na sua atual redacdo.

2. O objeto do contrato abrange ainda os servigos de desinstalacdo de luminarias existentes, e de
instalacdo das luminarias novas, nos locais indicados no Projeto de Iluminagdo Publica anexo ao
presente Caderno de Encargos.

3. A empreitada compreende lumindrias com as carateristicas definidas no Projeto de Iluminagao
Publica anexo ao presente Caderno de Encargos.

4. Apropostadeve compreender a desinstalacdo, fornecimento e instalacdo de lumindrias LED.

Clausula 22 - Contrato
1. O contrato é composto pelo respetivo clausulado contratual e seus anexos.
2. O contrato sera celebrado por escrito.
3. O contrato integra os seguintes elementos:

a) Os suprimentos dos erros e das omissGes do presente Caderno de Encargos,
identificados pelos concorrentes, desde que esses erros e omissdes tenham sido
expressamente aceites pelo érgdo competente para a decisdo de contratar;

b) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao Caderno de Encargos;

c) O presente Caderno de Encargos;

d) O projeto de iluminagdo publica e respetivas condi¢des técnicas gerais e especificas;
e) A proposta adjudicada;

f) Os esclarecimentos prestados pelo adjudicatario sobre a proposta adjudicada.

4. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a respetiva
prevaléncia é determinada pela ordem pela qual ai sdo indicados.

5. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.2 3 e o clausulado do contrato e seus
anexos, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o
disposto no artigo 99.2 do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos
do disposto no artigo 101.2 desse mesmo diploma legal.

Clausula 32 - Representantes das partes

Cada uma das Partes obriga-se a nomear um representante responsavel pelo acompanhamento da
execucdo do contrato e que desempenhe o papel de interlocutor com a Parte contraria para os fins
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associados a execucdo do contrato.

Clausula 42 - Locais de substituicao das luminarias
A localizacdo das lumindrias a substituir estdao patentes no Anexo | do presente caderno de encargos.

Clausula 52 - Prazo

O contrato serd executado no prazo de 270 (duzentos e setenta dias), em conformidade com os
respetivos termos e condig¢des e o disposto na lei, sem prejuizo das obrigacdes acessorias que devam
perdurar para além da cessac¢do do contrato.

Capitulo Il - Obrigacdes Contratuais

Seccao | - Obrigagoes do adjudicatario

Subseccao | - Disposigoes gerais

Clausula 62 - Obrigag¢oes principais do adjudicatario

1. Sem prejuizo de outras obrigagdes previstas na legislagdo aplicavel, no presente Caderno de
Encargos ou nas cldusulas contratuais, da celebragao do contrato decorrem para o adjudicatario
as seguintes obrigac¢des principais:

a) Obrigacdo de garantir a substituicdo das luminarias objeto do contrato com todos os
seus elementos, permitindo a sua total operacionalidade, de acordo com o definido nas
Clausulas Técnicas e no Mapa de Quantidades, do presente Caderno de Encargos, e do
Projeto de lluminagao Publica;

b) Obrigacdo de garantir o fornecimento dos bens objeto do contrato, devidamente
certificados;

c) Obrigagdo de, imediatamente apds a celebragdo do contrato, reunir com os técnicos do
Municipio no sentido de se operacionalizar a substituicdo das luminarias objeto do
contrato, tendo em conta a sua natureza e o fim a que os mesmos se destinam;

d) Obrigacdo de garantir o cumprimento das condi¢des fixadas para a execuc¢do dos
trabalhos;

e) Obrigacdo de garantir a entrega, as condicbes da empreitada, a conformidade e
operacionalidade, a inspecdo e testes dos bens objeto do contrato, bem como, sujeitar-
se a fiscalizacdo pelos técnicos do Municipio, pela EDP e/ou outra(s) entidade(s) que
estas designarem para o efeito;

f) Obrigacdo de prestar todas as informacdes solicitadas pelo Municipio;

g) Obrigacdo de garantir a presenca em reunides de coordenacgdo, sempre que solicitadas
pelo Municipio;

h) Obrigacdo de garantir um servico de apoio/assisténcia técnica;

i) Obrigacdo de garantia dos servicos identificados na sua proposta.
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2. A titulo acessério, o adjudicatdrio fica ainda obrigado, designadamente, a recorrer a todos os
meios humanos, materiais, informaticos e demais meios que sejam necessarios e adequados a
empreitada objeto do contrato, bem como ao estabelecimento do sistema de organizacao
indispensavel a perfeita e completa execugdo das tarefas a seu cargo.

Clausula 72 - Conformidade e operacionalidade dos bens

1. O adjudicatario obriga-se a cumprir a empreitada objeto do contrato com as caracteristicas,
especificacdes e requisitos técnicos, previstos nas Cldusulas Técnicas e no Mapa de Quantidades
do presente Caderno de Encargos e nas Condi¢Ges Técnicas do Projeto de lluminagao Publica.

2. Os bens adstritos a empreitada devem ser entregues em perfeitas condi¢cdes de serem utilizados
para os fins a que se destinam e dotado de todo o material de apoio necessdrio a sua entrada em
funcionamento.

3. O adjudicatario é responsavel perante o Municipio por qualquer defeito ou discrepancia dos
bens objeto do contrato que existam no momento em que os bens lhe sdo entregues.

Clausula 82 — Realizagdao da empreitada

1. Aempreitada deve realizar-se nos locais indicados no Anexo | do caderno de encargos, de acordo
como definido nas Clausulas Técnicas e no Mapa de Quantidades do presente Caderno de
Encargos e no Projeto de lluminacdo Publica.

2. O adjudicatédrio obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a entrega do objeto do
contrato, todos os documentos em lingua portuguesa, que sejam necessarios para a boa e
integral utilizagdo ou funcionamento daqueles.

3. Todas as despesas e custos com o transporte do objeto do contrato e respetivos documentos
para o local de entrega bem como a respetiva instalagdo sdo da responsabilidade do
adjudicatdrio.

Clausula 92 — Rece¢ao provisoria
1. A rececgdo provisoria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdao do empreiteiro ou por iniciativa do
dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugao da
obra.
2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam a sua rececdo provisoria, esta é
efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que ndo seja objeto de deficiéncia.

3. O procedimento de recegdo provisdria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.

Clausula 102 - Inoperacionalidade, defeitos ou discrepancias

1. No caso da vistoria prevista na clausula anterior ndo se comprovar a total operacionalidade do
objeto do contrato, bem como a sua conformidade com as exigéncias legais, ou no caso de
existirem defeitos ou discrepancias com as caracteristicas, especifica¢cdes e requisitos técnicos
definidos nas Clausulas Técnicas e no Mapa de Quantidades do presente caderno de encargos ou
no Projeto de lluminagdo Publica, o Municipio deve disso informar, por escrito, o adjudicatdrio.

2. No caso previsto no numero anterior, o adjudicatdrio deve proceder, a sua custa e no prazo
razoavel que for determinado pelo Municipio, as reparagdes ou substituicbes necessarias para
garantir a operacionalidade dos bens e o cumprimento das exigéncias legais e das caracteristicas,
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especificacdes e requisitos técnicos exigidos.

Apds a realizagdo das reparagdes ou substituicGes necessdrias pelo adjudicatario, no prazo
respetivo, o Municipio procede a realizacao de nova vistoria de aceitagao, nos termos da clausula
anterior.

Clausula 112 - Garantia técnica das luminarias LED

Nos termos da presente cldusula e do Programa do Procedimento o prazo de garantia é
submetido a concorréncia e é um fator do critério de adjudicagao.

O adjudicatario - como garante dos bens adstritos ao objeto do contrato contra quaisquer
defeitos ou discrepancias com as exigéncias legais e com caracteristicas, especificacdes e
requisitos técnicos definidos nas Clausulas Técnicas e no Mapa de Quantidades do presente
caderno de encargos e nas Condicdes Técnicas do Projeto de lluminagdo Publica - apresentara
uma garantia igual ou superior a 10 (dez) anos, sendo essa garantia também avaliada e
ponderada no ambito do critério de adjudicacdo previsto no artigo 17.2 do Programa do
Procedimento.

O prazo de garantia apresentado pelo adjudicatario contara da data da assinatura do auto de
rececao provisoria.

A garantia a apresentar pelo adjudicatério abrange:

a) O fornecimento, a montagem ou a integracdo de quaisquer pecas ou componentes em
falta;

b) A desmontagem de pecas, componentes ou bens defeituosos ou discrepantes;

c) A reparacdo ou a substituicdo das pecas, componentes ou bens defeituosos ou
discrepantes;

d) O fornecimento, a montagem ou instalagdo das pegas, componentes ou bens reparados
ou substituidos;

e) O transporte do bem ou das pegas ou componentes defeituosos ou discrepantes para o
local da sua reparagao ou substituicdo e a devolugdo daqueles bens ou a entrega das
pecas ou componentes em falta, reparados ou substituidos;

f) A deslocacdo ao local da instalagdo ou de entrega;
g) g) A mao-de-obra;
h) Os meios de elevagdo necessarios.

No prazo maximo de dois meses a contar da data em que o Municipio tenha detetado qualquer
defeito ou discrepancia, este deve notificar o adjudicatario, para efeitos da respetiva reparagao.

A reparagdo ou substituicdo previstas na presente cldusula devem ser realizadas dentro de um
prazo razoavel fixado pelo Municipio e sem grave inconveniente para este ultimo, tendo em
conta a natureza dos bens e o fim a que os mesmos se destinam.

Sao excluidos da garantia todos os defeitos que notoriamente resultarem de ma utilizacdo, de
uma utiliza¢do abusiva ou de negligéncia da entidade adjudicante, bem como todos os defeitos
resultantes de fraude, agao de terceiros, de caso fortuito ou de for¢a maior.

Em caso de anomalia detetada no objeto de fornecimento, o adjudicatario compromete-se a
intervir, sem prejuizo do direito ao pagamento dos honorérios devidos se a anomalia resultar de
facto ndo imputavel ao adjudicatario.

A garantia devera cobrir quaisquer defeitos de concecdo ou de fabrico, comprometendo-se o
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adjudicatario a suportar o custo de eventuais reparagdes ou a substituir o equipamento que se
considere defeituoso, bem como danos ocasionais a terceiros por defeito dos aparelhos.

10. A assisténcia, manutencao e conservacado até a Rececao Definitiva das instalagbes, esta a cargo
do empreiteiro, sem mais encargos para o dono de obra.

Clausula 122 — Receg¢do definitiva

1. Nofinal dos prazos de garantia previsto na cldusula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra
para efeitos de Rececdo definitiva.

2. Se a vistoria referida no niumero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condicbes de funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.

3. A rececdo definitiva depende, em especial, da verificacdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢gdes normais de
exploragdo, operacdo ou utilizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que
cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacGes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4. No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deterioracdes, indicios de
ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificacdo dos
pressupostos previstos no numero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua correcao dos
problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizacdo
de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

Subseccao Il - Dever de sigilo

Clausula 132 - Objeto do dever de sigilo

1. O adjudicatédrio deve guardar sigilo sobre toda a informa¢do e documentagao, técnica e ndo
técnica, comercial ou outra, relativa ao Municipio, de que possa ter conhecimento ao abrigo ou
em relagdao com a execug¢do do contrato.

2. A informagdo e a documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado direta
e exclusivamente a execugao do contrato.

3. Exclui-se do dever de sigilo previsto a informacdo e a documentacdo que fossem
comprovadamente do dominio publico a data da respetiva obtengao pelo adjudicatario ou que
este seja legalmente obrigado a revelar, por for¢a da lei, de processo judicial ou a pedido de
autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

Clausula 142 - Prazo do dever de sigilo

O dever de sigilo mantém-se em vigor indefinidamente, até autorizacdao expressa do Municipio, a
contar do cumprimento ou cessagao, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujei¢ao
subsequente a quaisquer deveres legais relativos, designadamente, a protecdo de segredos
comerciais ou da credibilidade, do prestigio ou da confianca devidos as pessoas coletivas.
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Secgao Il - Obrigagdes do Municipio

Clausula 152 - Preg¢o contratual

1. Pela execucdo da empreitada, bem como pelo cumprimento das demais obrigacdes constantes
do presente Caderno de Encargos, o Municipio deve pagar ao Adjudicatario o prego constante da
proposta adjudicada, acrescido de IVA a taxa legal em vigor, se este for legalmente devido.

2. O preco referido no niumero anterior ndo pode, em qualquer caso, ser superior a €843.176,22€
(oitocentos e quarenta e trés mil, cento e setenta e seis euros e vinte e dois céntimos), ao qual
acresce o valor de IVA a taxa legal em vigor, se este for legalmente devido.

3. O referido preco inclui todos os custos, encargos e despesas cuja responsabilidade ndo esteja
expressamente atribuida ao Municipio, nomeadamente todos os custos relativos a despesas de
alojamento, alimentacdo e desloca¢do de meios humanos, despesas de aquisi¢cdo, transporte,
armazenamento e manutengdo de meios materiais bem como quaisquer encargos decorrentes
da utilizagcdo de marcas registadas, patentes ou licencgas.

Clausula 162 - Condi¢des de pagamento

1. As quantias devidas pelo Municipio, nos termos da cldusula anterior, devem ser pagas no prazo
de 60 (sessenta) dias apds a recec¢do pelo Municipio das respetivas faturas, as quais s6 podem
ser emitidas apds o vencimento da obrigacdo respetiva.

2. Para os efeitos do nimero anterior, a obrigacdo considera-se vencida com a efetiva execucdo da
empreitada objeto do contrato e a assinatura dos autos de medicdo.

3. Em caso de discordancia por parte do Municipio, quanto aos valores indicados nas faturas, deve
este comunicar ao adjudicatario, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando o adjudicatario
obrigado a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdao de nova fatura
corrigida.

4. Desde que devidamente emitidas e observado o disposto no n.2 1, as faturas sdo pagas através
de transferéncia bancaria.

Capitulo Il - Penalidades contratuais e resolugao

Clausula 172 - Penalidades Contratuais

1. Pelo incumprimento de obrigacdes emergentes do contrato, o Municipio pode exigir do
adjudicatdrio o pagamento de uma pena pecunidria, de montante a fixar em fun¢do da gravidade
do incumprimento, nos seguintes termos:

a) Pelo incumprimento de qualquer das obrigages previstas na clausula 5.2 do presente
caderno de encargos, até 5% do prego contratual.

2. Em caso de resolugdo do contrato por incumprimento do adjudicatdrio, o Municipio pode exigir-
Ihe uma pena pecunidria de até 20% do prego contratual.

3. Ao valor da pena pecunidria prevista no nimero anterior sdo deduzidas as importancias pagas
pelo adjudicatario ao abrigo da alinea a) do n.2 1, relativamente ao bem objeto do contrato cujo
atraso na entrega tenha determinado a respetiva resolugao.

4. Na determinacgdo da gravidade do incumprimento, o Municipio tem em conta, nomeadamente,
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a duracdo da infracdo, a sua eventual reiteracdo, o grau de culpa do adjudicatario e as
consequéncias do incumprimento.

O Municipio pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as penas
pecunidrias devidas nos termos da presente cldusula.

As penas pecuniarias previstas na presente cldusula ndo obstam a que o Municipio exija uma
indemnizacdo pelo dano excedente.

Clausula 182 - For¢a maior

N3ao podem ser impostas penalidades ao adjudicatdrio, nem é havida como incumprimento, a ndo
realizacdo pontual das prestacdes contratuais a cargo de quaisquer das partes que resulte de
caso de forca maior, entendendo-se como tal as circunstancias que impossibilitam a respetiva
realizacdo, alheias a vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse conhecer ou prever a datada
celebracdo do contrato e cujos efeitos ndo lhe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar.

Podem constituir forca maior, se se verificarem os requisitos do numero anterior,
designadamente, tremores de terra, inundacgles, incéndios, epidemias, sabotagens, greves,
embargos ou bloqueios internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinacdes
governamentais ou administrativas injuntivas.

Nao constituem forga maior, designadamente:

a) Circunstancias que ndo constituam forca maior para os subcontratados do adjudicatario,
na parte em que intervenham;

b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do adjudicatario ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos
seus subcontratados;

c) DeterminacgGes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatéria
ou de outra forma resultantes do incumprimento pelo adjudicatario de deveres ou énus
gue sobre ele recaiam;

d) Manifestagbes populares devidas ao incumprimento pelo adjudicatario de normas
legais;

e) Incéndios ou inundagdes com origem nas instalaces do adjudicatario cuja causa,
propagacdo ou proporg¢des se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao incumprimento
de normas de seguranga;

f) Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do adjudicatario ndo devidas a
sabotagem;

g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forca maior deve ser

imediatamente comunicada a outra parte.

A forca maior determina a prorrogacao dos prazos de cumprimento das obriga¢des contratuais
afetadas pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante
da forga maior.

Clausula 192 - Resolugao por parte do Municipio

Sem prejuizo de outros fundamentos de resolugao do contrato previsto na lei, o Municipio pode
resolver o contrato, a titulo sancionatdrio, no caso de o adjudicatario violar de forma grave ou
reiterada qualquer das obrigages que lhe incumbem, designadamente nos seguintes casos:
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a) Atraso, total ou parcial, na entrega e instalagcdo dos bens objeto do contrato superior a
15 (quinze) dias ou declaragdo escrita do adjudicatério de que o atraso em determinada
entrega excederd esse prazo;

b) Sempre que se verifiqgue algum dos impedimentos previstos no artigo 55.2 do CCP,
nomeadamente as situagGes previstas nas alineas b), d), e) e h).

2. O direito de resolucdo referido no niumero anterior exerce-se mediante declaracdo enviada ao
adjudicatdrio e ndo determina a repeticdao das prestacdes ja realizadas, a menos que tal seja
determinado pelo Municipio.

Clausula 202 - Resolugao por parte do adjudicatario

1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucdo previstos na lei, o adjudicatario pode resolver
o contrato quando qualquer montante que lhe seja devido esteja em divida ha mais de seis meses
ou o montante em divida exceda 25% do preco contratual, excluindo juros.

2. Odireito de resolucdo é exercido por via judicial, nos termos da Clausula 232.

3. Nos casos previstos no n.2 1, o direito de resolucdao pode ser exercido mediante declaracao
enviada ao Municipio, que produz efeitos 30 (trinta) dias apds a rece¢do dessa declaracdo, salvo
se este Ultimo cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que
houver lugar.

4. A resolugdo do contrato nos termos dos nimeros anteriores ndo determina a repeticdao das
prestacGes ja realizadas pelo adjudicatario, cessando, porém, todas as obriga¢Oes deste ao
abrigo do contrato, com excec¢do daquelas a que se refere o artigo 444.2 do CCP.

Capitulo IV Caugao e seguros

Clausula 212 - Caucao

1. A caugdo prestada para bom e pontual cumprimento das obriga¢des decorrentes do contrato,
nos termos do Programa do Concurso, pode ser executada pelo Municipio, sem necessidade de
prévia decisdo judicial ou arbitral, para satisfacdo de quaisquer créditos resultantes de mora,
cumprimento defeituoso, incumprimento definitivo pelo adjudicatdrio das obrigacGes
contratuais ou legais, incluindo o pagamento de penalidades, ou para quaisquer outros efeitos
especificamente previstos no contrato ou na lei;

2. Aresolucdo do contrato pelo Municipio, ndo impede a execucdo da caugdo, contanto que para
isso haja motivo;

3. A execucdo parcial ou total da caucgdo referida nos nimeros anteriores constitui o adjudicatario
na obrigacdo de proceder a sua reposicdo, pelo valor existente antes dessa mesma execuc¢do, no
prazo de 15 (quinze) dias apds a notificacdo do Municipio para esse efeito.

4. A caugdo a que se referem os nimeros anteriores, nos termos do n.2 7 do artigo 295.2 do CCP e
do n.2 3 do artigo 397.2 do CCP, é liberada na exata proporcionalidade por cada ano de garantia
apresentado pelo adjudicatario na sua proposta.

Clausula 222 - Seguros

1. O adjudicatario é responsavel por todos e quaisquer riscos relativos a vida, a salude e a
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integridade fisica das pessoas a seu cargo, bem como por todos os danos que possam inviabilizar
ou prejudicar a execucdo do contrato, devendo para isso recorrer a cobertura através de
contratos de seguros dos seguintes riscos:

a) Responsabilidade Civil;
b) A obrigacdo de indemnizar terceiros;
c) Relativos a vida, a saude e a integridade fisica das pessoas a seu cargo.

2. O Municipio pode, sempre que entender conveniente, exigir prova documental da celebracdo
dos contratos de seguro referidos no nimero anterior, devendo o prestador de servigcos fornecé-
la dentro do prazo de 5 (cinco) dias.

Capitulo V - Resolugao de litigios

Clausula 232 - Foro competente

Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal
Administrativo e Fiscal de Viseu, com expressa renuncia a qualquer outro.

Capitulo VI Disposigoes finais

Clausula 242 - Subcontratacao e cessao da posi¢ao contratual

A subcontratacdo pelo adjudicatdrio e a cessdo da posicdo contratual por qualquer das partes
depende da autoriza¢do da outra, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 252 - Comunicagoes e notificagoes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou
sede contratual de cada uma, identificados no contrato.

2. Qualquer alteragao das informagoes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a
outra parte.

Clausula 262 - Contagem de prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 272 - Legislagao aplicavel

Em tudo o que for omisso o presente caderno de encargos, observar-se-a o disposto no Cédigo dos
Contratos Publicos, aprovado pelo decreto-lei n.2 18/2008, de 29 de janeiro, na sua atual redacdo e
demais legislagdo aplicavel.
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Capitulo VII — Clausulas técnicas

Clausula 282 - Disposi¢Oes gerais

1. No contexto dos objetivos pretendidos com a intervencao prevista é do interesse do Municipio a
otimizacao da tipologia dos aparelhos de iluminacao, face ao existente no Concelho como um
meio para a melhoria da gestao de ativos e por questdes de coeréncia urbana com reflexos na
melhoria do espaco publico.

2. Paratal, da-se maior relevancia a aparelhos de iluminacdo cujas caracteristicas técnicas (design,
construtivas, elétricas, mecanicas e fotométricas), cumpram os requisitos mencionados na
Clausula 292,

3. Do mesmo modo, a apresentacdo da documentacdo solicitada, deve ser coerente entre os
diversos documentos, nomeadamente os dados técnicos mencionados, os quais fardo parte do
futuro processo de apoio 4 Gestdo dos Ativos, quando da conclusdo da Obra, sob pena de a
Autarquia reservar-se o direito de ndo considerar os mesmos.

4. A montagem e manutencdo de estaleiro terdo em atencdo o especificado no Plano de Seguranca
e sera em conformidade com a legislagao em vigor.

5. E obrigatério o desenvolvimento e implementacdo do Plano de Seguranca e de Satide em obra
(PSS) — cf. Anexo IV - e do Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Constru¢do e Demolicdo
(PPGRCD) — cf. Anexo Il

6. Ainda dentro deste capitulo esta previsto o desmonte de estaleiro, limpeza de toda a 4rea de
intervengdo, bem como as diligencias necessdrias e prévias para coordenac¢do de todos os
trabalhos de intervengao na rede de IP com a EDP Distribui¢ao ou outra entidade gestora da rede
de distribuicao.

7. Considerando a extensdo da drea de intervengdao o adjudicatdrio devera proceder ao prévio
planeamento dos trabalhos e arruamentos a intervencionar, programac¢do essa que estara
sujeita a aceitagao pelos servigos municipais. A instalagdo das lumindrias devera ser efetuada
conforme cronograma previamente acordado com o Municipio e/ou EDP Distribuicdo.

8. Caberd ao adjudicatario solicitar antecipadamente a execu¢do dos trabalhos os
condicionamentos de transito e o acompanhamento policial que se verifiquem necessarios. Os
encargos com os mencionados condicionamentos de transito e acompanhamento policial ficam
por conta do adjudicatario.

Clausula 292 - Especificagdes das luminarias

1. AsespecificacGes mecanicas, elétricas e dticas das luminarias a considerar para avaliacdo técnica
da proposta deverao ter as seguintes:
a) Luminaria tipo V1:

i. Poténcia maxima de 19 W, com um fluxo minimo de 2400 Im;

ii. Corpo liso integralmente constituido por liga de aluminio injetado a alta pressdo EN
AC 47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite uma elevada dissipagao
térmica, ndao sendo admitidas pecas plasticas em contacto com o exterior;

iii. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostdtica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

iv. O difusor é em vidro liso plano e temperado, extra claro, com protetores de canto
em aluminio anodizado;

v. Indice de resisténcia ao impacto mecanico: IKO8 segundo IEC EN 62262;
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vi. Gestdo térmica através da separacao fisica em compartimentos independentes do
bloco 6tico e do bloco dos acessérios eletrdnicos, que inclui todas as cablagens, o
driver e outros componentes eletrénicos;

vii. Acesso direto ao compartimento do driver e acessdrios eletrdnicos, garantindo uma
facil manutencdo no local de instalagdo;

viii. Possibilidade de substituicdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrdnico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

ix. A luminaria deve permitir a fixacdo horizontal a tubo com didmetros de 42-60mm,
com sistema de fixagdo que permite o ajuste de -15° a +5° em incrementos de 5°,
efetuado na prépria luminaria sem recurso a pecgas adicionais. Em opg¢do deve
permitir a fixacdo vertical a tubo com diametros de 42-60mm ou 76mm com o ajuste
de -10° a +10°, em incrementos de 5°;

X. Ndo sdo admitidos sistemas de regulacdo com recurso a pecas moveis do tipo rétula,
qguer sejam interiores ou exteriores a lumindria;

xi. [ndice de protecdo global (bloco ético, compartimento de acessérios e de ligacdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da luminaria;

xii. Resisténcia a velocidade do vento até 188km/h durante 10 minutos;

xiii. Varias distribuicoes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptacao as caracteristicas especificas do local;

xiv. Tecnologia LED single chip, ndo sendo admitidos sistemas de tecnologia com
tecnologia multichip;

xv. Sistema ético com lentes secunddrias em PMMA, polimetil-metacrilato;

xvi. Garantia de um nivel minimo de manutencdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=859C;

xvii.Sem polui¢do luminosa, ULOR 0%;

xviii.  Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xix. ndice de restituicdo cromatica IRC270.

XX. Protecdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xxi. Equipada com suporte fusivel sendo o elemento fusivel de 6A, tamanho 10x38 e
conforme DMA C71-590/N.

xxii. Disponivel com perfis de regulacdo fluxo até 5 patamares de dimming stand alone;

xxiii.  Classe | de seguranca elétrica (em opcdo classe Il);

xxiv.  Fator de poténcia superior a 0,95;

xxv.Corrente maxima de funcionamento de 700maA.

Luminarias tipo V2 e V3

i. Tipo V2 -Poténcia maxima de 38 W, com um fluxo minimo de 4800 Im;

ii. Tipo V3 - Poténcia maxima de 54 W, com um fluxo minimo de 6400 Im;

iii. Corpo liso integralmente constituido por liga de aluminio injetado a alta pressdo EN
AC 47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite uma elevada dissipagao
térmica, ndo sendo admitidas pecas plasticas em contacto com o exterior;

iv. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

v. O difusor é em vidro liso plano e temperado, extra claro, com protetores de canto
em aluminio anodizado;

vi. Indice de resisténcia ao impacto mecanico: IK09 segundo IEC EN 62262;

vii. Gestdo térmica através da separagao fisica em compartimentos independentes do
bloco dtico e do bloco dos acessérios eletrdnicos, que inclui todas as cablagens, o
driver e outros componentes eletrénicos;

viii. Luminaria preparada para funcionar a uma temperatura ambiente maxima Tamax
50°C;
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ix. Acesso direto ao compartimento do driver e acessérios eletrénicos, garantindo uma
facil manutenc¢do no local de instalagdo;

X. Possibilidade de substituicdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrdnico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

xi. A luminaria deve permitir a montagem vertical ou lateral através de peca universal
em liga de aluminio injetado que permite a fixacdo a tubo com didmetros de 42-
60mm ou 76mm, com sistema que permite o ajuste da inclinacdo de 0° a +10° na
montagem vertical e de 0° a +15° na montagem lateral. A regulacdo é efetuada na
prépria luminaria em incrementos de 5°, sem recurso a pegas adicionais;

xii. Indice de protecdo global (bloco ético, compartimento de acessérios e de ligagdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da luminaria;

xiii. Resisténcia a velocidade do vento até 188km/h durante 10 minutos;

xiv. Resisténcia a vibracdo de acordo com norma IEC 60068-2-6 para fixagdo horizontal e
vertical, com didametro de 60mm.

xv. Varias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptacao as caracteristicas especificas do local;

xvi. Tecnologia LED single chip, ndo sendo admitidos sistemas de tecnologia com
tecnologia multichip;

xvii.Sistema ético com lentes secunddrias em PMMA, polimetil-metacrilato;

xviii.  Garantia de um nivel minimo de manutencao de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=852C;

xix. Sem polui¢do luminosa, ULOR 0%;

xx. Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xxi. Indice de restituicdo cromatica IRC270.

xxii.Protecdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xxiii.  Equipada com suporte fusivel sendo o elemento fusivel de 6A, tamanho 10x38 e
conforme DMA C71-590/N.

xxiv.  Disponivel com perfis de regulacdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xxv.Classe | de seguranca elétrica (em opcao classe Il);

XXVi. Fator de poténcia superior a 0,95;

xxvii.  Corrente mdxima de funcionamento de 700mA.

Luminarias tipo V4

i. Poténcia maxima de 73 W, com um fluxo minimo de 10.000 Im;

ii. Corpo liso integralmente constituido por liga de aluminio injetado a alta pressdo EN
AC 47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite uma elevada dissipagdo
térmica, ndao sendo admitidas pecas plasticas em contacto com o exterior;

iii. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

iv. O difusor é em vidro liso plano e temperado, extra claro, com protetores de canto
em aluminio anodizado;

v. Indice de resisténcia ao impacto mecanico: IKO8 segundo IEC EN 62262;

vi. Gestdo térmica através da separagao fisica em compartimentos independentes do
bloco dtico e do bloco dos acessérios eletrdnicos, que inclui todas as cablagens, o
driver e outros componentes eletrdnicos;

vii. Luminaria preparada para funcionar a uma temperatura ambiente maxima Tamax
50°C;

viii. Luminaria preparada para incorporacdo de sistema de telegestdo por NEMA socket
de 7 pinos, de acordo com a norma ANSI C136.10 e C136.41;

ix. Acesso direto ao compartimento do driver e acessorios eletrdnicos, garantindo uma
facil manutencdo no local de instalagao;
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X. Possibilidade de substituicdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrénico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

xi. A luminaria deve permitir a montagem vertical ou lateral através de peg¢a universal
em liga de aluminio injetado que permite a fixacdo a tubo com didametros de 42-
60mm ou 76mm, com sistema que permite o ajuste da inclinagdo de 0" a +10° na
montagem vertical e de 0° a +15° na montagem lateral. A regulacdo é efetuada na
prépria luminaria em incrementos de 5°, sem recurso a pegas adicionais;

xii. Indice de protegdo global (bloco ético, compartimento de acessérios e de ligacdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da luminaria;

xiii. Resisténcia a velocidade do vento até 188km/h durante 10 minutos;

xiv. Resisténcia a vibragao de acordo com norma IEC 60068-2-6 para fixagdo horizontal e
vertical, com diametro de 60mm.

xv. Vdrias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptacao as caracteristicas especificas do local;

xvi. Tecnologia LED single chip, ndo sendo admitidos sistemas de tecnologia com
tecnologia multichip;

xvii.Sistema ético com lentes secunddrias em PMMA, polimetil-metacrilato;

xviii.  Garantia de um nivel minimo de manutencao de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=85°C;

xix. Sem polui¢do luminosa, ULOR 0%;

xX. Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xxi. indice de restituicdo cromética IRC270.

xxii.Protecdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xxiii.  Equipada com suporte fusivel sendo o elemento fusivel de 6A, tamanho 10x38 e
conforme DMA C71-590/N.

xxiv.  Disponivel com perfis de regulacdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xxv.Classe | de seguranca elétrica (em opcao classe Il);

XXVi. Fator de poténcia superior a 0,95;

xxvii.  Corrente mdxima de funcionamento de 700mA.

Luminarias tipo L1 e L2

i. Tipo L1 -Poténcia maxima de 38 W, com um fluxo minimo de 4400 Im;

ii. Tipo L2 - Poténcia maxima de 50 W, com um fluxo minimo de 5900 Im;

iii. Lanterna de formato quadrangular integralmente constituida por liga de aluminio
injetado a alta pressao EN AC 47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite
uma elevada dissipagdo térmica, ndo sendo admitidas pecas pldsticas em contacto
com o exterior;

iv. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

v. O difusor é em vidro liso plano e temperado, extra claro, com 5mm de espessura;

vi. Indice de resisténcia ao impacto mecanico: IK08 segundo IEC EN 62262;

vii. Gestdo térmica através da separacdo fisica em compartimentos independentes do
bloco dtico e do bloco dos acessérios eletrdnicos, que inclui todas as cablagens, o
driver e outros componentes eletrénicos;

viii. Mddulo LED e Driver com fungdo de protecdo térmica ativa através de um termistor
NTC, cujo coeficiente de variacdo de resisténcia com a temperatura é negativo,
permitindo a regulacdo no caso de a temperatura ser superior a 80°C no mddulo
LEDs;

ix. Acesso direto ao compartimento do driver e acessdrios eletrénicos, garantindo uma
facil manutencdo no local de instalagdo;
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X. Possibilidade de substituicdo do mddulo de LEDs e dos drivers no local de instalacao,
através de acesso direto aos respetivos compartimentos;

xi. A luminaria deve permitir a fixagdo vertical a tubo com diametros de 60mm. Em
opcdo deve permitir a fixagdo vertical ou suspensa com fixagdo a tubo com diametros
de %" gas;

xii. Indice de protecao global (bloco ético, compartimento de acessérios e de ligagdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da lumindria;

xiii. Resisténcia a velocidade do vento até 180km/h durante 10 minutos;

xiv. Resisténcia a vibragdo de acordo com norma IEC 60068-2-6 para fixacdo horizontal
com diametro de 42-60mm.

xv. Varias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de seis tipos de lentes
diferentes que permite adaptacdo as caracteristicas especificas do local;

xvi. Garantia de um nivel minimo de manutencdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=852C;

xvii.Sem poluicdo luminosa, ULOR<1%;

xviii.  Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xix. indice de restituicdo cromética IRC270.

XX. Protecdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xxi. Equipada com suporte fusivel sendo o elemento fusivel de 6A, tamanho 10x38 e
conforme DMA C71-590/N.

xxii. Disponivel com perfis de regulagdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xxiii.  Classe Il de seguranca elétrica;

xxiv.  Fator de poténcia superior a 0,9.

Luminarias tipo J1

i. Poténcia maxima de 36 W, com um fluxo minimo de 4300 Im;

ii. Corpo integralmente constituido por liga de aluminio injetado a alta pressdao EN AC
47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite uma elevada dissipagdo
térmica;

iii. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

iv. O difusor transparente em policarbonato (PC) de formato cdnico, com protegdo
contra a agao da radiagdo ultravioleta;

v. Dispositivo para bloqueio da tampa superior, de forma a evitar fecho acidental;

vi. indice de resisténcia ao impacto mecanico segundo IEC EN 62262: IK09;

vii. Acesso direto por basculamento do capot superior, para acesso aos moédulos LED,
driver e acessorios eletrénicos, garantindo uma facil manutengdo no local de
instalagao;

viii. Possibilidade de substituicdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrdnico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

ix. A lumindria deve permitir a montagem vertical post-top a tubo com didmetro de
60mm ou 76mm, com fixacdo por 6 pernos em inox de forma a assegurar todas
estabilidade e verticalidade ao longo da vida util;

x. Indice de protecdo global (bloco 6tico, compartimento de acessérios e de ligagdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da luminaria.

xi. Vdrias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptacdo as caracteristicas especificas do local;

xii. Tecnologia LED single chip, ndo sendo admitidos sistemas de tecnologia multichip;

xiii. Sistema 6tico com lentes secundarias em PMMA;

xiv. Garantia de um nivel minimo de manutencdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=85°C;
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xv. Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xvi. Indice de restituicdo cromatica IRC270.

xvii.Protec¢ao contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xviii.  Disponivel com perfis de regulacdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xix. Classe | de seguranca elétrica (em opgao classe Il);

xx. Fator de poténcia superior a 0,90;

xxi. Corrente maxima de funcionamento de 700maA.

Luminarias tipo E1 e E2

i. Tipo E1 - Poténcia maxima de 36 W, com um fluxo minimo de 3800 Im;

ii. Tipo E2 - Poténcia maxima de 70 W, com um fluxo minimo de 7700 Im;

iii. Corpo integralmente constituido por liga de aluminio repuxado, que permite uma
elevada dissipacao térmica;

iv. Acabamento com utilizacdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

v. O difusor é em policarbonato de formato cénico, com protecdo contra a acdo da
radiacdo ultravioleta;

vi. indice de resisténcia ao impacto mecanico: IKO8 segundo IEC EN 62262;

vii. Gestdo térmica através da separacao fisica em compartimentos independentes do
bloco 6tico e do bloco dos acessérios eletrdnicos, que inclui todas as cablagens, o
driver e outros componentes eletrénicos;

viii. Acesso direto ao motor de LEDs, driver e acessérios eletronicos, através do
basculamento do bloco ético em torno de uma charneira, garantindo uma facil
manutencdo no local de instalacao;

ix. Acessorios elétricos e eletronicos montados em placa amovivel;

X. Possibilidade de substituicdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrdnico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

xi. A lumindria deve permitir varias solucGes de fixagdo:

xii. Macho/fémea 1” ou 1”1/4 (ajustavel ou fixo);

xiii. Fémea/macho 1” (ajustéavel ou fixo);

xiv. Catenaria (fixo);

xv. Garfo para fixagdo a coluna vertical de diametro 60mm;

xvi. Segundo EN 60598, o bloco d6tico possui indice de prote¢do IP66.

xvii.Varias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptagao as caracteristicas especificas do local;

xviii.  Garantia de um nivel minimo de manutencgao de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas, de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=85°C;

xix. Sem polui¢do luminosa, ULOR <1%;

xx. Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xxi. [ndice de restituicdo cromatica IRC270.

xxii.Protecdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xxiii.  Disponivel com perfis de regulacdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xxiv.  Classe | de seguranca elétrica (em opcdo classe ll);

xxv.Fator de poténcia superiora 0,9;

xxvi.  Corrente maxima de funcionamento de 700mA.

Visdo Superior p—a /

Pag. 16



S CELHE

Visdo Lateral I:]

Admissio Nao admitido N&o admitido Admitido

a) Lumindrias tipo P1 e P2

i. Tipo P1 - Poténcia maxima de 49 W, com um fluxo minimo de 5900 Im;

ii. Tipo P2 - Poténcia maxima de 73 W, com um fluxo minimo de 8800 Im;

iii. Corpo integralmente constituido por liga de aluminio injetado a alta pressdao EN AC
47100 de acordo com a norma EN 1706, que permite uma elevada dissipacdo
térmica, ndo sendo admitidas pecas plasticas em contacto com o exterior;

iv. Acabamento com utilizagdo do processo de pintura eletrostatica, com tinta de
poliéster em RAL a definir, com espessura minima de 60um;

v. O difusor é em vidro liso plano e temperado, extra claro, com 5mm de espessura;

vi. indice de resisténcia ao impacto mecanico: IK08 segundo IEC EN 62262;

vii. Acesso direto ao compartimento do driver e acessdrios eletrénicos através de um
fecho (sem recurso a parafusos), garantindo uma facil manutengdo no local de
instalagdao sem recurso ao uso de ferramenta;

viii. Possibilidade de substitui¢cdo no local do motor fotométrico e do bloco eletrdnico,
de modo a integrar novas tecnologias que venham a ser desenvolvidas;

ix. Deve permitir a montagem através de um garfo de fixagdo em ago galvanizado por
imersao a quente de acordo com ISO 1461, que possui um disco graduado que
permite a regulacdo precisa da inclinagdo no local entre:

X. NEOS 2:-100° a +155°;

xi. [ndice de protecdo global (bloco 6tico, compartimento de acessérios e de ligagdo a
rede): IP66 segundo EN 60598, garantido a estanquicidade integral da luminaria;

xii. Em opc¢do deve ser possivel o fornecimento com grelha de protecdo ou grelha anti
encadeamento.

xiii. Varias distribuicdes fotométricas disponiveis, com minimo de dez tipos de lentes
diferentes que permite adaptacdo as caracteristicas especificas do local;

xiv. Garantia de um nivel minimo de manutencdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000
horas de acordo com o normativo LM80/TM21 para um Ts=852C;

xv. Sem polui¢cdo luminosa, ULOR 0%;

xvi. Temperatura de Cor: 4000+300°K;

xvii.indice de restituicdo cromatica IRC270.

xviii.  Protegdo contra sobretensdes de 10kV e externa ao driver;

xix. Disponivel com perfis de regulagdo 1-10V; DALI; sistema de telegestdo; fluxo
luminoso constante (CLO);

xx. Classe Il de seguranca elétrica (em opgdo classe |);

xxi. Fator de poténcia superiora0,9;

xxii.Corrente maxima de alimentacdo dos LEDs de 500mA.
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Visdo Superior ’ o

Visdo Lateral I:]

Admissio Nao admitido N&o admitido Admitido

b) Lampadas - Lampadas LED com as seguintes carateristicas minimas:
i. Poténcia maxima de 42 W, com um fluxo minimo de 5000 Im;

Clausula 302 - Regulagao fluxo

1. O sistema de regulacdo das lumindrias deverd estar programado de fdbrica para os niveis
definidos nas condicGes técnicas para cada tipo de via. A tabela a seguir apresenta o perfil base
da regulacdo de fluxo.

Horario Perfil
17h00* - 22h00 100%
22h00 - 0h00 80%
0h00 — 6h00** 50%

* arranque da IP
** desligar da IP

2. Asluminadrias a instalar devem ter a possibilidade de regulacdo de fluxo no estaleiro da obra, na
eventualidade do municipio decidir alterar o fluxo e programacdo de fabrica das luminarias em
alguns locais e sempre que se justifique. Nesse sentido o executante deve disponibilizar o
programador, interface, software e computador para esse efeito, caso seja necessario recorrer
a programacao por software para a regulacgdo de fluxo.

Clausula 312 - Avaliagao técnica das luminarias

1. Para avaliacdo técnica das luminarias Tipo V1, V2, V3 e V4 (viarias) terdo que ser apresentados
na proposta os seguintes documentos, nas condi¢Ges seguintes:
a) Documento de Qualificacdo pela EDP Distribuicdo, de acordo com o DMA-C71-111/N,
com indicagdo da referéncia EDP e cddigo do fabricante;
b) Certificado ENEC da luminaria completo, com todos os anexos;
c) Certificado ENEC+ da luminaria;
d) Declaragido de conformidade CE;
e) Ficha técnica do fabricante da luminaria;
f)  Ficha técnica do fabricante dos LEDs;
g) Ficha técnica do fabricante do driver;
h) Relatério de ensaio emitido por laboratdrio acreditado de acordo com norma I1SO 17025,
que comprove a manutencgao de fluxo do LED L90B10 as 100.000 horas de acordo com o
normativo LM80/TM21 para um Ts=859C;

Caderno de encargos — Requalificacdo Energética da lluminagdo Publica de Sernancelhe Pég. 18



i)

LA B CASTANA

Relatdério de fotometria emitido por laboratério acreditado de acordo com os requisitos
da norma ISO 17025 para medi¢Ges fotométricas de acordo com a norma EN 13032,
devendo indicar:

= Temperatura de cor correlacionada (CCT) [°K];

=  Temperatura ambiente de medi¢do ['C];

=  NuUmero de LEDs;

=  Poténcia nominal da luminaria [W];

®  Fluxo luminoso da lumindria a poténcia nominal [Im];

= Eficacia luminosa da luminaria [Im/W];

= Fator de poténcia;

= Referéncia do driver;

= Referéncia do LED;

= Tipo de difusor;

= Diagrama Polar.

2. Para avaliacdo técnica das luminarias Tipo L1 e L2 (lanternas) terdo que ser apresentados na
proposta os seguintes documentos, nas condi¢des seguintes:

a)

f)

g)
h)

i)

Documento de Qualificacdo pela EDP Distribuicdo, de acordo com o DMA-C71-111/N,
com indicacdo da referéncia EDP e cédigo do fabricante e Documento de Qualificacdo
pela EDP Distribuicdo, de acordo com a DNT-C71-411/N;
Certificado ENEC da luminaria completo, com todos os anexos;
Certificado ENEC do driver;
Declaragdo de conformidade CE;
Relatério de ensaio de resisténcia ao vento, emitido por laboratério acreditado de
acordo com norma I1SO 17025;
Ficha técnica do fabricante da luminaria;
Ficha técnica do fabricante dos LEDs;
Ficha técnica do fabricante do driver;
Relatério de ensaio emitido por laboratdrio acreditado de acordo com norma I1SO 17025,
gue comprove a manutencdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000 horas de acordo com o
normativo LM80/TM21 para um Ts=85°C;
Relatério de fotometria emitido por laboratdrio acreditado de acordo com os requisitos
da norma ISO 17025 para medi¢des fotométricas de acordo com a norma EN 13032,
devendo indicar:

= Temperatura de cor correlacionada (CCT) [°K];

=  Temperatura ambiente de medigdo [°C];

=  NuUmero de LEDs;

= Poténcia nominal da luminaria [W];

=  Fluxo luminoso da lumindria a poténcia nominal [Im];

=  Eficicia luminosa da luminaria [Im/W];

= Fator de poténcia;

= Referéncia do driver;

= Referéncia do LED;

= Tipo de difusor;

= Diagrama Polar.

3. Para avaliagdo técnica das luminarias Tipo J1 (jardim) terdo que ser apresentados na proposta
os seguintes documentos, nas condi¢des seguintes:

a)

b)

Caderno de encargos — Requalificacdo Energética da lluminagdo Publica de Sernancelhe

Documento de Qualificagdo pela EDP Distribuicdo, de acordo com o DMA-C71-111/N,
com indicagdo da referéncia EDP e cddigo do fabricante e Documento de Qualificacdo
pela EDP Distribui¢o, de acordo com a DNT-C71-411/N;

Certificado ENEC da luminaria;
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c) Declaragdo de conformidade CE;

d) Ficha técnica do fabricante da luminaria;

e) Relatério de fotometria emitido por laboratdrio acreditado de acordo com os requisitos
da norma ISO 17025 para medi¢des fotométricas de acordo com a norma EN 13032,
devendo indicar:

= Temperatura de cor correlacionada (CCT) [°K];
=  Temperatura ambiente de medi¢do ["C];

=  NuUmero de LEDs;

= Poténcia nominal da luminaria [W];

®  Fluxo luminoso da lumindria a poténcia nominal [Im];
= Eficacia luminosa da luminaria [Im/W];

= Fator de poténcia;

=  Referéncia do driver;

= Referéncia do LED;

= Tipo de difusor;

= Diagrama Polar.

4. Para avaliagdo técnica das luminarias Tipo E1 e E2 (estilizada) terdo que ser apresentados na
proposta os seguintes documentos, nas condi¢des seguintes:

a) Documento de Qualificacdo pela EDP Distribuicdo, de acordo com a DNT-C71-411/N;

b) Declaracdo de conformidade CE;

c) Ficha técnica do fabricante da luminaria;

d) Ficha técnica do fabricante dos LEDs;

e) Ficha técnica do fabricante do driver;

f) Relatdrio de ensaio emitido por laboratério acreditado de acordo com norma ISO 17025,
gue comprove a manutengdo de fluxo do LED L90B10 as 100.000 horas, de acordo com
o normativo LM80/TM21 para um Ts=852C;

5. Para avaliacdo técnica das luminarias Tipo P1 e P2 (estilizada) terdo que ser apresentados na
proposta os seguintes documentos, nas condi¢des seguintes:

a) Documento de Qualificacdo pela EDP Distribuicdo, de acordo com o DMA-C71-111/N,
com indicagdo da referéncia EDP e cddigo do fabricante e Documento de Qualificacdo
pela EDP Distribuicdo, de acordo com a DNT-C71-411/N;

b) Certificado ENEC da luminaria completo, com todos os anexos;

c) Certificado ENEC do driver;

d) Declaragdo de conformidade CE;

e) Ficha técnica do fabricante da luminaria;

f) Ficha técnica do fabricante dos LEDs;

g) Ficha técnica do fabricante do driver;

h) Relatério de ensaio emitido por laboratdrio acreditado de acordo com norma I1SO 17025,
que comprove a manutengao de fluxo do LED L90B10 as 100.000 horas de acordo com o
normativo LM80/TM21 para um Ts=859C;

Clausula 322 — Mapa de quantidades

O mapa de quantidades esta disponivel no Anexo Il do presente caderno de encargos.
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Localizacao das luminarias a substituir




Anexo | — Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

LOCALIZACAO DAS LUMINARIAS A SUBSTITUIR

1. Atabela seguinte indica a relacdo de luminarias a substituir:

Tipo Lum!narla LED 3 Substitui Tlp.o de
instalar lumindria
Vapor de mercurio 50 W Viaria
V1 19W Vapor de sédio 50 W

Vapor de sédio 70 W
Vapor de sédio 100 W

v2 38 W Vapor de mercurio 125 W Viaria
V3 54 W Vapor de sédio 150 W Viaria
V4 73 W Vapor de sdédio 250 W Viaria
Vapor de mercurio 50 W
L1 38 W Vapor de sédio 70 W Lanterna
L2 50 W Vapor de sédio 100 W Lanterna
Vapor de sédio 70 W
J1 36 W Vapor de sdédio 100 W Jardim
Vapor de sédio 125 W
El 36 W Vapor de sdédio 100 W Estilizada
E2 70 W Vapor de sdédio 150 W Estilizada
P1 49 W Projetor de 150 W Projetor
P2 73 W Projetor de 250 W Projetor
LAMP 42 W Lampada 100 W E27 Lampada

2. Nas paginas seguintes é apresentada a localizacdo das luminarias a substituir, devendo ser
considerada a seguinte legenda:

e Onde se refere V|50W ou V|70W devera considerar-se a instalagdo de luminaria LED tipo V1
(19W);

e Onde se refere V|100W ou V|125W devera considerar-se a instalagdo de luminaria LED tipo
V2 (38W);

e Onde se refere V|150W deverd considerar-se a instalacdo de luminaria LED tipo V3 (54W);

e Onde se refere V|250W devera considerar-se a instalagdo de luminaria LED tipo V4 (73W);

e Onde se refere L|50W ou L|70W devera considerar-se a instalagdo de luminaria LED tipo L1
(38W);

e Onde se refere L| 100W devera considerar-se a instalacdo de luminaria LED tipo L2 (50W);

e Onde se refere J|70W, J| 100W ou J| 125W devera considerar-se a instalagdo de luminaria LED
tipo J1 (36W);

e Onde se refere E|100W devera considerar-se a instalacdo de luminaria LED tipo E1 (36W);

e Onde se refere E|150W devera considerar-se a instalacdo de luminaria LED tipo E2 (70W);

e Onde se refere P|150W deverd considerar-se a instalagdo de luminaria LED tipo P1 (49W);

e Onde se refere P|250W devera considerar-se a instalacdo de luminaria LED tipo P2 (73W);

e Onde se refere Pilar devera considerar-se a instalagdo de lampada LED (42W).
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181802002600 (Quintela de Lapa)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir
Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n? 1818D3000100 (Faia)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir
Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803000400 (Quintela da Lapa)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3000500 (Penso)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 1818D3000600 (Ferreirim)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803000700 (Freixinho)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacgdao n? 1818D3000800 (Chosendo)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 1818D3000900 (Seixo)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803001000 (Sernancelhe)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformag&do n? 181803001100 (Sarzeda)

4 \\1\_,-"’
- quA
>
" . O Y vy R
\ : Vo R Lage'doay
) ‘ el Y C o o - ] "Ly smeidg

. Q\
e b | g\; »
.?}, ?ﬂ:—mo;m,,m,l } o

/

=

¥Café A ('I\Jsl\m}l:xs b,
Y Capela de Santa Barbara

¥Petrove! 2 L # y P i
Retroveigag B ¥ ) \/

O‘Ru;noﬁ' ; , P/ , ! y \ . %ies"

.




"NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803001200 (Granjal)
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@R NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803001300 (Escurquela)
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“RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3001400 (Fonte Arcada)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803001500 (Cunha)




“RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3001600 (Vila da Ponte)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n2 181803001700 (Arnas)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818030001800 (Tabosa da Cunha)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n2 181803001900 (Arnas)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803002000 (Macieira)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803002100 (Mosteiro da Ribeira)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

NANCELHE
Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803002200 (Forca)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformag&o n2 181803002300 (Ferreirim)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdao n? 1818D3002400 (Vila da Ponte)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803002500 (Ferreirim)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n? 181803002800 (Fonte Arcada)




@ - R NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803002900 (Cunha)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacg&o n? 1818D3003000 (Seixo/Chosendo)




RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803003100 (Ponte do Abade)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformag&o n2 181803003200 (Quintela da Lapa / Almerigo)




"NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n? 181803003300 (Macieira)
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DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803003400 (Sarzeda)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformac&o n2 1818D3003500 (Penso / A-de-Barros)
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@ - R NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformacgdo n2 1818D3003600 (Carregal)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803003700 (Quintela da Lapa)
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:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803003800 (Sernancelhe)
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RNANCELHE
Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

DUREA B8 CASTANA

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803003900 (Granjal)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803004000 (Quintela da Lapa)




:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803004100 (Macieira)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n2 181803004300 (Seixo)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803004400 (Granjal)
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:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n? 1818D3004500 (Faia)
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@ - R NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803004600 (Sarzeda)
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ERNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3004700 (Sernancelhe)
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'NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | — Tipo e localizagcdo das lumindrias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Tra rmacdo n? 1818D3004900 (Vila da ponte —S. Roque)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacgdo n? 1

e

3005000 (Sernancelhe)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803005100 (Ferreirim)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803005200 (Lamosa)




RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n? 1818D3005300 (Faia)




RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803005400 (Tabosa)




RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n? 1818D3005500 (Lapa)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803005700 (Sarzeda)




RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803005900 (Freixinho)




:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803006000 (Ferreirim)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803006100 (Sernancelhe)




:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdao n? 1818D3006200 (Vila da Ponte)
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“RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803006300 (Sernancelhe)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagéo n2 181803006400 (Ferreirim)
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@ :crNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3006500 (Sernancelhe)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3006600 (Sernancelhe)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 1818D3006700 (Granjal)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803006800 (Cardia)
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RNANCELHE
Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

DUREA B8 CASTANA

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803006900 (Penso)
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RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformag&o n2 181803007100 (Freixinho)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803007200 (Quintela da Lapa)




sERNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n? 181803007300 (Sarzeda)
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:NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n? 1818D3007400 (Fonte Arcada)
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“RNANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdao n? 1818D3007500 (Vila da Ponte)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 181803007600 (Forca)




NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformag&o n2 1818D3007900 (Ferreirim)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

AVATiliag

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803008000 (Fundo do Granjal)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803008100 (Tabosa da Cunha)
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NANCELHE
Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

DUREA B8 CASTANA

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacgao n2 181803008200 (Seixo)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803008300 (Cunha)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformacdao n2 1818D3008600 (Ponte do Abada)
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NANCELHE

DUREA B8 CASTANA

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Lumindrias alimentadas pelo Posto de Transformagao n2 181803008700 (Sernancelhe)
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- R NANCELHE

Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Tra a 818D3008800 (Penso)




Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminadrias alimentadas pelo Posto de Transformacdo n2 181803008900 (Ferreirim)
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Anexo | —Tipo e localizacdo das luminarias a substituir

Luminarias alimentadas pelo Posto de Transformagdo n2 1818D3009000 (Sernancelhe)
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Anexo Il — Mapa de quantidades

ANEXO Il

Mapa de quantidades




S CELHE

Anexo Il — Mapa de quantidades

ART. DESCRITIVO UN Qr.

CAPITULO 1 - TRABALHOS PREPARATORIOS OU ACESSORIOS

1.1 Trabalhos preparatorios ou acessorios, conformei vg 1
disposto no artigo 350°* do CCFP (Decreto-Lei n.®
18/2008, de 29/01) incluindo o desenvolvimento do Plano
de Seguranca e Sadde e do Plano de prevencdo e
Gestdo de residuos de Construgdo & Demolicdo

1.2 Montagem, manutencdo e desmontagem de estaleiro wvg 1
completo, conforme normas e legislagdo em vigor.

CAPITULO 2 - LUMINARIAS

Fornecimento e montagem de luminasias LED com
caracteristicas técnicas conforme C&E incluindo
desmontagem das luminarias existentes e
transporte a vazadouro a indicar pelo Municipio.

21 Luminaria Tipo V1 un | 2808
2.2 Luminaria Tipo V2 un hb2
2.3 Luminaria Tipo V3 un 155
24 Luminaria Tipo V4 un 53
25 Luminaria Tipo L1 un 64
26 Luminaria Tipo L2 un b4
27 Luminaria Tipo J1 un 9N
2.8 Luminaria Tipo E1 un 36
29 Luminaria Tipo E2 un 36
210 iLuminaria Tipo P1 un B
211 iluminaria Tipo P2 un B

212 ilLampadas E27 42W un 4
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ANEXO lli

Plano de prevencdo e gestao de residuos de construciao e demolicdo (Projeto)




PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOU(;AOO CELHE
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PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLI(;AOo ,,,,,,, e

1 INTRODUCAO

1.1 Ambito

Este documento refere-se ao Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construcdo e Demolicao
relativamente a empreitada de remodelagdo das infraestruturas de iluminagdo publica (I.P.) no
municipio de Sernancelhe.

O CAPITULO 1 refere-se a regulamentacdo aplicavel em matéria de gestdo dos residuos oriundos da
realizacdo dos trabalhos previsto na obra e aos préprios objetivos do Plano de Prevencado e Gestdo de
Residuos de Construgdo e Demolicdo.

O CAPITULO 2 identifica a obra e a entidade responsavel pela sua execug¢do, o Dono de Obra.

O CAPITULO 3 foca essencialmente algumas regras gerais de bom procedimento e algumas
recomendacdes a que o dono de obra e o adjudicatario deverdo atender no decorrer da empreitada
com vista a implementacdo do Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construcdo e Demolicdo
e ao cumprimento do Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de margo. Neste Ultimo capitulo encontram-se
ainda descritas as medidas necessarias a triagem, acondicionamento e encaminhamento dos residuos
para local apropriado, tendo em conta que parte dos residuos podera ser incorporada na prépria obra.

O PPG pode ser alterado pelo dono da obra na fase de execugdo, sob proposta do produtor de RCD
desde que a alteragdo seja devidamente fundamentada.

O PPG deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizagdo pelas entidades competentes,
e ser do conhecimento de todos os intervenientes na execug¢do da obra.

1.2 Enquadramento regulamentar

O Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de margo, veio estabelecer o regime juridico especifico a que fica
sujeita a gestdo de residuos resultantes de obras ou demolicdes de edificios ou de derrocadas,
designados residuos de construgdo e demoli¢do (RCD), bem como a sua prevengdo.

Neste ambito é previsto que nas empreitadas e concessdes de obras publicas, o projeto de execucdo
seja acompanhado de um Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD (PPG), o qual assegura o cumprimento
dos principios gerais de gestdo de RCD e das demais normas respetivamente aplicaveis constantes do
presente decreto-lei e do Decreto-Lei n.2 178/2006, de 5 de setembro.

Incumbe ao empreiteiro executar o PPG, assegurando a reutilizacdo de materiais e a incorporacgao de
reciclados de RCD na obra, o acondicionamento adequado que permita a gestado seletiva dos RCD, a
triagem de RCD ou encaminhamento para operador de gestado licenciado, tendo em conta que os RCD
sdo mantidos em obra o minimo tempo possivel, sendo que, no caso de residuos perigosos, esse
periodo ndo pode ser superior a 3 meses.

No que concerne ao transporte dos residuos deve ter-se em conta o disposto na Portaria n2 335/97,
de 16 de maio que fixa as regras a que fica sujeito o transporte de residuos dentro do territdrio
nacional, com a excec¢do dos n2 5, 6 e 7. O transporte de residuos devera ser acompanhado de uma
guia de transporte especifica, nos termos da legislacdo relativa a RCD.
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1.3 Objetivo do plano de prevencao e gestao
Com a elaboracdo do presente documento pretende-se atingir os seguintes objetivos:
e Reducdo dos riscos associados a gestdo de residuos tanto do ponto de vista do Ambiente como
da Higiene, Saude e Seguranca no Trabalho;

e Redugdo dos custos da gestdo de residuos, minimizando a quantidade de residuos que
necessita de tratamento especial, devido ao perigo que representam, e encontrando melhores
solucGes em termos de operadores para 0s mesmos;

e Favorecimento da valorizacdo através da preparacao dos residuos para o cumprimento das
especificacoes de reutilizacdo ou reciclagem, com vantagens econdmicas eambientais.

As prioridades no ambito da gestdo de residuos correspondem a reducdo da producdo de residuos,

seguida pela sua reutilizacdo e encaminhamento para reciclagem de forma a tornarem-se matéria-
prima de outras atividades produtivas e por ultimo o seu confinamento em aterro.
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POREA B8 CASTANA

2 IDENTIFICACAO DA OBRA

2.1 Dados gerais da entidade responsavel pela obra

Nome: Municipio de Sernancelhe

Morada: Edificio dos Pacos do Concelho, 3640-240 Sernancelhe
Telefone 254 598 300

Fax 254 598 318

E-mail: geral@cm-sernancelhe.pt

NIPC 506 852 032

CAE principal 84113 (Rev3)

2.2 Dados gerais da obra

Tipo de obra:

Eficiéncia energética na I.P. — Municipio de Sernancelhe

Cddigo do CPV:

34928500-3

N.2 de processo de Avaliagdo
de Impacte Ambiental:

Nao aplicavel

Identificagdo do local de
implantagao:

Localidade de Sernancelhe
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3 RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (RCD)

3.1 Caracterizacao da obra

3.1.1 Caracterizacdo sumaria da obra a efetuar

A intervencdo consiste na substituicdo das lampadas convencionais por lampadas de tecnologia LED,
em varios postos do concelho. O principal objetivo desta intervencdo é o aumento da eficiéncia
energética nos sistemas de iluminagao publica, sem comprometer os indices de iluminancia média nos
planos a iluminar.

Fazem parte da requalificacdo das infraestruturas de iluminacdo a substituicdo das luminarias
existentes, ineficientes, por luminarias de LED de alta eficiéncia de acordo com a seguinte tabela:

Tipo Luminéria LED a Substitui Tip.o de
instalar luminaria
Vapor de mercurio 50 W Vidria
Vi 19W Vapor de sodio 50 W
Vapor de sédio 70 W
Vapor de sdédio 100 W L
v2 38 W Vapor de mercurio 125 W Viaria
V3 54 W Vapor de sddio 150 W Viaria
\'Z! 73 W Vapor de sddio 250 W Viaria
Vapor de mercurio 50 W
L1 38 W Vapor de sodio 70 W Lanterna
L2 50 W Vapor de sdédio 100 W Lanterna
Vapor de sodio 70 W
1 36 W Vapor de sddio 100 W Jardim
Vapor de sddio 125 W
El 36 W Vapor de sdédio 100 W Estilizada
E2 70 W Vapor de sédio 150 W Estilizada
P1 49 W Projetor de 150 W Projetor
P2 73 W Projetor de 250 W Projetor
LAMP 42 W Lampada 100 W E27 Lampada

3.1.2 Metodologia para a incorporacgao de reciclados de RCD

Os produtos para a reciclagem serdo separados em obra, desde o momento da sua producdo,
aplicando técnicas de recolha seletiva com recurso a diferentes contentores. A capacidade dos
contentores sera a mais adequada tendo em conta o tipo de residuo a reciclar. As embalagens poderdo
ser armazenadas em contentores de amarragao. Deverdo ser criados parques de residuos em obra,
para a colocagdo dos contentores. Estes residuos depois de serem selecionados devem ser enviados
para destino final compativel, recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.

Em virtude das caracteristicas e das atividades previstas para a obra ndo foi possivel a incorporagdo de
reciclados.
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3.1.3 Reciclados de RCD integrados na obra
Identificagdo dos Quantidade integrada na obra | Quantidade integrada relativamente
reciclados (t oum3) ao total de materiais usados (%)

Valor total - -

3.2 Prevencao de residuos

3.2.1 Metodologia de prevencao de RCD
Para prevenir a producdo de residuos serdo implementadas a¢bes e desenvolvidas praticas de
reutilizacdo, designadamente a reutilizacdo das terras de escavagdo na prdpria ou em outra obra.

Serdo desenvolvidas e registadas ac¢Ges de sensibilizacdo junto dos trabalhadores, com o objetivo de
promover a sua adesdo a correta deposicdo e triagem dos residuos e dar a conhecer o plano de
prevencao e gestdo de residuos de construcao e demolicao.

3.2.2 Materiais a reutilizar em obra

N3o se preveé reutilizacdo de RCD na obra, ou em outras obras uma vez que nao é possivel. Contudo, o
empreiteiro deverd de propor ao Dono de Obra a alteragao do presente plano, tal como previsto no
Decreto-Lei n.2 46/2008, 12 de margo, com vista a reutilizagdo de RCD na obra ou em outras obras e
melhor adequacao a realidade da obra.

Identificagao dos . . Quantidade a reutilizar relativamente
. Quantidade a reutilizar (t ou m3) .
materiais ao total de materiais usados (%)
Valor total - -

3.3 Acondicionamento e triagem

3.3.1 Métodos de acondicionamento e triagem de RCD:

Com vista a uma adequada gestdo dos residuos produzidos na obra e ao seu armazenamento
tempordrio, serd criado um parque de residuos coberto e equipado com big bag’s contentores ou
bidGes metdlicos, devidamente identificados com o tipo de residuo a depositar. Nas frentes de obra,
serdao ainda distribuidos, pelas varias equipas de trabalhos, big bag’s de forma a separar na origem
todos os residuos, prevenir a sua mistura e contaminagao, e potenciar a valorizacgdo dos mesmos
aquando da transferéncia para os operadores de gestdo de residuos/destinos autorizados ou
entidades responsaveis pelos sistemas de gestdao de fluxos de residuos.

Os estaleiros serdo ainda dotados de bacias de retencdo para armazenar/acondicionar os produtos
guimicos, residuos perigosos e outros materiais suscetiveis de formarem lixiviados e contaminar o solo
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e os recursos hidricos.
3.4 Producao de RCD
" Quantidades Quantidade Operagdo Quantidade Operagao Quantidade Operagao
Cddigo ) para para para
produzidas ) de o de S de
LER () Reciclagem reciclagem Valorizacao valorizacso eliminagao eliminacio
(%) & (%) ¢ (%) ¢
150101
170203
170402
170405

A lista de RCD apresentada é indicativa, assim como as suas quantidades. A presente lista e
quantidades tera de ser aferida com maior rigor em fase de execug¢ao pelo adjudicatario.

Para os residuos de embalagens identificadas no presente PPGR e pertencentes ao capitulo 15 da Lista
Europeia de Residuos (Portaria n.2 209, de 3 de margo) foi designado um destino com vista a sua
reciclagem, que serd concretizado através da sua transmissdo para um operador de gestdo de residuos
devidamente licenciado para esta operagdo. A taxa de valorizagdo destes residuos ndo é de 100% dado
que, por vezes, sucede que os residuos sdo contaminados por outros ou perdem qualidades que
impedem a sua valorizagdo e o Unico tratamento possivel passa a ser a deposi¢cao em aterro.

Tal como sucede para as embalagens, alguns residuos identificados no capitulo 17 foi também
preconizada a sua valorizacdo e reciclagem.

Para os residuos em que foi preceituada a deposicdo em aterro, o mesmo se deve ao facto de, nesta
fase, se prever a impossibilidade de reutilizacdo na obra ou programar outras formas de valorizacgao.

3.5 Conclusao

O presente documento constitui uma proposta do Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de
Construcdo e Demolicdo para a execucdo da empreitada, em cumprimento do definido no artigo 10.2
do Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de marc¢o.

Este plano serve de orientagdo a gestdo de residuos na obra, devendo ser desenvolvido e adaptado
pelo empreiteiro caso se verifique a necessidade de o tornar mais ajustado a realidade da obra durante
a sua execucgdo, ou de forma o articular as demais exigéncias em matéria de gestao de residuos.

O adjudicatario sera o responsavel pelo armazenamento, transporte e descarga em local devidamente

licenciado para o efeito de todos os residuos produzidos em obra, independentemente de estarem ou
nao referenciados neste plano.
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ANEXO 1
Guia (s) de transporte no acompanhamento de RCD
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ANEXO 2
Ficha RCD

Requalificagdo Energética da lluminacdo Publica de Sernancelhe

Pag. 11



RCD PROVENIENTES DE UM UNICO PRODUTOR/DETENTOR
| - IDENTIFICAGAO DO TRANSPORTADOR

Nome: Morada:
Localidade: Concelho:
Cédigo Postal: CAE: NIF:
Tel.: Fax.: E-maill
Matricula do Camido ou Trator: Matricula do Rebogue ou Semi-Reboque:
Data: / / Assinatura do Motorista:
Il = IDENTIFICAGAO DO FORNECIMENTO
Nome:
Morada:
Alvard n®: Localidade: Concelho:
Codigo Postal: Tel.: Fax.:
11l - IDENTIFICAGAO DO PRODUTOR OU DETENTOR
Nome:
Morada: Localidade:
Concelho: Alvard ou Titulo de registo do InCl:

Codigo Postal:

Tel.:

Fax.:

IV = CLASSIFICAGAO™ E QUANTIFICAGCAO DOS RCD E IDENTIFICAGAO DO RESPETIVO OPERADOR DE GESTAO

Movimentos|

Cddigo LER

Quantidade
(ton ou m3)

Destinatario Assinatura do Destinatdrio

* De acordo com a Portaria n° 209/2004, de 3 de Marco (Lista Europeia de Residuos




CELHE

ANEXO IV

Plano de seguranca e saude (Projeto)
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PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

ANEXOS
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6 Plano de Trabalhos
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CELHE

TERRA DA CASTATHA

REGISTO DE ASSINATURAS

. . ~ . Data d Substitui
Registo Entidade/Funcio Nome Assinatura a ? € , S 1t o
registo registo n?
1 Dono de obra
Representante
Coordenador
Seguranga em
2
obra
Responsavel
3 Fiscalizacdao
Responsavel
Entidade
4 Executante
Diretor de obra
Entidade
5 Executante
Técnico de
Seguranga
Entidade
6 Executante
Encarregado
7
8
9
10
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REGISTO DE ALTERAGOES E CORRECOES

REVISAO
(ATUALIZACAO OU CAPITULO
ALTERACAO) ALTERADO
N2 DATA

ALTERAGAO INTRODUZIDA

RESPONSAVEL
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S CELHE

REGISTO DE DISTRIBUICAO PSS

1 Dono de Obra /I
1 Coordenador de Segurancga e Saude /
na Fase Obra -
1 Fiscalizacdo _
1 Entidade executante _/_/_
1 ACT /I
I/
/1
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PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

IDENTIFICACAO DA OBRA

Dono de Obra: Municipio de Sernancelhe
Nome da Obra: Eficiéncia Energética — I.P. Sernancelhe
Prazo de Execucdo dos Trabalhos (previsdo):

Valor da adjudicacao:

REPRESENTANTE DO DONO DE OBRA:

Coordenador de Seguranga em Projeto:
Coordenador de Seguranca em fase de Obra:

Fiscalizacdo da Obra:

ENTIDADE EXECUTANTE:

Empresa:
Diretor de Obra:
Técnico de Seguranca:

Encarregado:
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CAPITULO | - MEMORIA DESCRITIVA
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O CELHE

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

1 MEMORIA DESCRITIVA
1.1 INTRODUCAO

Este PSS refere-se as obras de remodelagdo das infraestruturas de iluminagcdo publica (IP),
nomeadamente a substituicao das luminarias, que a Camara Municipal de Sernancelhe, pretende levar
a cabo em varios locais do concelho de Sernancelhe.

1.2 POLITICA DE SEGURANGA E OBJETIVOS

A Saude e a Seguranca dos trabalhadores primam sobre qualquer outra consideracdo. Nesse sentido,
estabelecemos como Principios Gerais de Prevencao os seguintes:

>

Evitar os riscos;

Planificar a prevencdo como um sistema coerente que integre a evolucdo técnica, a
organizacao do trabalho, as condicdes de trabalho, as relacGes sociais e a influéncia dos
fatores ambientais;

Identificacdo dos riscos previsiveis em todas as atividades da empresa, estabelecimento ou
servico, na conceg¢ao ou construcdo de instalagGes, de locais e processos de trabalho, assim
como na selecdo de equipamentos, substancias e produtos, com vista a elimina¢do dos
mesmos ou, quando esta seja invidvel, a redugao dos seus efeitos;

Integragdo da avaliagdo dos riscos para a segurancga e a saude do trabalhador no conjunto das
atividades da empresa, estabelecimento ou servigo, devendo adotar as medidas adequadas
de protegao;

Combate aos riscos na origem, por forma a eliminar ou reduzir a exposicdo e aumentar os
niveis de protecao;

Assegurar, nos locais de trabalho, que as exposi¢es aos agentes quimicos, fisicos e bioldgicos
e aos fatores de risco psicossociais ndo constituem risco para a seguranga e salde do
trabalhador;

Adaptacdo do trabalho ao homem, especialmente no que se refere a concecdo dos postos de
trabalho, a escolha de equipamentos de trabalho e aos métodos de trabalho e produgdo, com
vista a, nomeadamente, atenuar o trabalho mondtono e o trabalho repetitivo e reduzir os
riscos psicossociais;

Adaptacdo ao estado de evolugdo da técnica, bem como a novas formas de organiza¢do do
trabalho;

Substituicdo do que é perigoso pelo que é isento de perigo ou menos perigoso;

Priorizacdo das medidas de protecdo coletiva em relagcdo as medidas de protecao individual;
Elaboracdo e divulgacdo de instrugGes compreensiveis e adequadas a atividade desenvolvida
pelo Trabalhador.
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A implementagdo deste plano de seguranga e saude visa obter indices de sinistralidade nulos, ou seja,
correspondentes a ndo ocorréncia de acidentes durante a execuc¢do da obra.

Para tal, julga-se necessario reunir o seguinte conjunto de informacdes:

>

>

>

>

Identificacdo de riscos;

Andlise desses riscos nas instalages;

Analise desses riscos nos locais de trabalho;

Medidas de prevencao e de protecdo adotar.

O sistema de gestdo de segurancga que se propde baseia-se em cinco vetores principais:

>

Desenvolvimento do Plano de Seguranca e Salde para aplicacdo a fase da obra, em
cumprimento ao disposto no Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro;

Formacao e Informacdo dos Intervenientes;

Montagem e manuten¢dao permanente de protecdes fisicas adequadas a natureza das
diferentes intervencgdes e as circunstancias da sua execugao;

Constituicdo de registos para controlo da documentacdo dos varios intervenientes e da
aplicacdo efetiva;

Colaboragdo ativa com a a¢do da Coordenacdao de Seguranga em Obra e realizagdo de
auditorias internas de seguranca.

1.2.1 RESPONSABILIDADES

Compete a Direcdo de Obra:

>

>

Implementar e cumprir o Plano de Seguranca e Saude;

Submeter a validagdo técnica do Coordenador de Seguranca em Obra a aprova¢do do Dono
de Obra qualquer modificacdo que seja introduzida ao PSS;

Divulgar aos subempreiteiros as partes do PSS aplicaveis as atividades desenvolvidas por cada
um deles;

Impedir a entrada em obra a qualquer trabalhador que ndo seja portador de documentos de
identificacdo pessoal e laboral, bem como, de ficha de aptiddo médica que ateste o seu bom
estado de saude;
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>

Zelar pela instalagcdo e manutencgdo das protec¢des coletivas em obra;

Constituir e manter devidamente atualizado os registos para controlo de documentacdo de
subempreiteiros e trabalhadores ao servico da obra;

Proporcionar formagao e informacgao a todos os trabalhadores ao seu servico;

Manter arquivados registos de formacdao ministrada, bem como de informacao relativa aos
deveres dos trabalhadores, designadamente, quanto ao uso adequado de protegdes coletivas
e individuais;

Notificar no prazo maximo de 24 horas a Autoridades para as Condicdes de Trabalho
relativamente a ocorréncia de acidentes muito graves e mortais;

Impedir a prestacdo de trabalho a menores 16 anos de idade;

Participar e colaborar com a ac¢do desenvolvida pela Coordenacdo de Seguranca em QObra;
salvaguardar que os equipamentos ao servico da obra cumpram com a legislacdo aplicavel e
gue os respetivos operadores possuem formacao adequada;

Exigir a todos os trabalhadores o cumprimento das suas obrigacées em matéria de prevencao,
podendo, em caso de negac¢ao, acionar sanc¢des de acordo com o disposto em estatutos e
convengoes aplicdveis;

Garantir que os equipamentos em obra sdo manobrados apenas por pessoal qualificado,
devidamente habilitado para o efeito;

Colaborar ativamente com a a¢do de coordenacdo de Seguranca e Saude em Obra.

O Diretor de Obra tem um papel de representacdo técnica do empreiteiro em obra, assumindo a
responsabilidade pela qualidade de execucdo da mesma e pelas condicGes de seguranca e salde
durante a sua realizacao.

O Encarregado reporta diretamente ao Diretor de Obra e, no ambito das suas funces de coordenagdo
e acompanhamento da execuc¢ao da obra, cabe-lhe:

>

Organizar e manter limpa a drea do estaleiro;

Promover a montagem atempada e a manutencao permanente dos meios de protecao
coletiva durante o desenvolvimento dos trabalhos;

Coordenar a atuacdao das equipas proprias, dos subempreiteiros e de trabalhadores
independentes nas varias frentes de trabalho;

Nomear e chefiar a brigada responsavel pela manutencdo dos equipamentos de protecdo
coletiva;
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Coordenar a atuacdo das equipas proprias, dos subempreiteiros e de trabalhadores
independentes nas varias frentes de trabalho;

Nomear e chefiar a brigada responsdvel pela manutencdo dos equipamentos de protecao
coletiva;

Assegurar o bom estado de salubridade e de funcionamento, a correta utilizacdo e a dotacao
adequada das instalag¢des sociais;

Acolher novos trabalhadores na obra, distribuindo-lhes o Manual de Seguranca dos
Trabalhadores;

Explicar aos encarregados/chefes de equipas dos subempreiteiros e de trabalhadores
independentes as suas responsabilidades no ambito da gestdo da seguranca e saude dos
trabalhadores sob o seu comando;

Fiscalizar o cumprimento das disposicdes de seguranca e saude instituidas, relativas a meios
de protecdo coletiva e uso de equipamentos de protecado individual;

Advertir os trabalhadores e respetivos encarregados/chefes de equipa dos subempreiteiros
e de trabalhadores independentes no caso de violagdo das normas de seguranca;

Participar nas a¢des de formagao e informagao aos trabalhadores, desenvolvidas pela dire¢do
da obra;

Recolher e verificar, quando necessario, documentos dos trabalhadores destinados ao
sistema de controlo;

Fiscalizar a auséncia de consumo de alcool no interior do estaleiro durante o horario de
funcionamento da obra.

A acdo da Direcdo da Obra é apoiada pelo departamento de Prevenc¢do de Riscos da EE representado
pelo Técnico de Seguranca e Saude através, designadamente, das seguintes a¢des:

>

>

Elaboragdo de técnicas de gestdo de prevencao de riscos, colaborando com os responsaveis
de produc¢do na sua implementacao;

Colaboragdo na implementagdo e na adog¢do das medidas preventivas adequadas a cada
situacdo da obra, vigiando a sua eficécia;

Acompanhamento dos projetos e dos avangos que se realizam na area da Prevencdo de
Riscos, propondo sempre que oportuno a implementacgao de agdes que possibilitem melhorar

as condi¢Oes de seguranca e salde em Estaleiro;

Organizacdo e participacdo em acdes de informacdo e formacdo aos trabalhadores em
matéria de Prevencdo de Riscos;
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» Acompanhamento do sistema de gestdo da seguranca e da saude em obra quanto aos
procedimentos desenvolvidos pela Direcdo da Obra e avaliacdo do seu nivel de eficdcia;

> Realizacdo de auditorias internas de seguranca em obra, visando a detecdo de situagcdes
passiveis de correcdio e a melhoria continua do sistema de gestdo de seguranca
implementado em obra; Gestdo dos registos de acidentes, participacdo na investigacdo das
ocorréncias e no apuramento da sua origem, difundindo os conhecimentos adquiridos junto
de todos os interessados no sentido de evitar reincidéncia de acontecimentos.

» Coordenador de Seguranca em Obra reporta diretamente ao Dono de Obra e, no ambito das
suas funcdes de coordenacdo e acompanhamento da execucdo da obra, cabe-lhe:

» Apoiar o Dono da Obra na elaboracdo e atualizacdo da comunicacdo prévia; apreciar o
desenvolvimento e as alteracdes do PSS para a execucdo da Obra; Analisar a adequabilidade

das fichas de procedimento de seguranca;

» Promover e verificar o cumprimento do PSS, bem como das outras obriga¢des da entidade
executante, dos subempreiteiros e dos trabalhadores independentes;

> Inspecionar condi¢Ges e locais de Trabalho;
> Avaliar os riscos para a seguranca e saude dos trabalhadores;

> Verificar a coordenacdo das atividades das empresas e dos trabalhadores independentes que
intervém no estaleiro;

» Registar as atividades de coordenagdo em matéria de seguranga e saude no livro de obra ou
de acordo com um sistema de registos apropriado que deve ser estabelecido em obra;

» Assegurar que a entidade executante tome as medidas necessarias para que o acesso ao
estaleiro seja reservado a pessoa autorizada;

» Garantir a fixacdo da sinalizacdo de seguranca;

» Informar regularmente o dono de obra sobre o resultado da avaliagdo da seguranca e salde
existente no estaleiro;

» Analisar as causas de acidentes graves que ocorram no estaleiro;

» Integrar na compilagdo técnica da obra os elementos decorrentes da execugdo dos trabalhos
gue nela ndo constam.

» Inspecdes de seguranca sobre o controlo e grau de riscos e sobre a observancia das normas
e medidas de prevenc¢ao nos locais de trabalho.

A Fiscalizacdo reporta diretamente ao Dono de Obra e fica obrigado, com autonomia técnica, a:
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» Assegurar a verificacdo da execucdo da obra em conformidade com o projeto de execugdo, e o
cumprimento das condi¢des da licenca ou admissao, em sede de procedimento administrativo
ou contratual publico, bem como o cumprimento das normas legais e regulamentares em vigor;

» Acompanhar a realizagao da obra com a frequéncia adequada ao integral desempenho das suas
funcdes e a fiscalizacao do decurso dos trabalhos e da atuagdo do diretor de obra no exercicio
das suas fungdes, emitindo as diretrizes necessarias ao cumprimento do disposto na alinea
anterior;

» Recorrer sempre a técnicos em numero e qualificagdes suficientes de forma a que a fiscalizacao
abranja o conjunto de projetos envolvidos;

> Requerer, sempre que tal seja necessario para assegurar a conformidade da obra que executa
ao projeto de execucdo ou ao cumprimento das normas legais ou regulamentares em vigor, a
assisténcia técnica ao coordenador de projeto com intervencao dos autores de projeto, ficando
também obrigado a proceder ao registo desse facto e das respetivas circunstancias no livro de
obra, bem como das solicitagOes de assisténcia técnica que tenham sido efetuadas pelo diretor
de obra;

» Comunicar, de imediato, ao dono da obra e ao coordenador de projeto qualquer deficiéncia
técnica verificada no projeto ou a necessidade de alteracdo do mesmo para a sua correta
execucao;

» Participar ao dono da obra, bem como, quando a lei o preveja, ao coordenador em matéria de
seguranca e saude, durante a execug¢ao da obra, situagdes que comprometam a seguranga, a
qualidade, o preco contratado e o cumprimento do prazo previsto em procedimento contratual
publico ou para a conclusao das operagdes urbanisticas, sempre que as detetar na execugao da
obra;

» Desempenhar as demais funcGes designadas pelo dono da obra de que tenha sido incumbido,
conquanto as mesmas nao se substituam as funcbes proprias do diretor de obra ou dos autores
de projeto, ndo dependam de licenga, habilitacdo ou autorizacdo legalmente prevista e ndo
sejam incompativeis com o cumprimento de quaisquer deveres legais a que esteja sujeito;
Comunicar, no prazo de cinco dias Uteis, ao dono da obra e a entidade perante a qual tenha
decorrido procedimento de licenciamento ou comunicagdo prévia a cessacdao de funcgdes
enquanto diretor de fiscalizacdo de obra, para os efeitos e procedimentos previstos no RJUE e
no Cddigo dos Contratos Publicos, sem prejuizo dos deveres que incumbam a outras entidades,
nomeadamente no caso de impossibilidade;

» Assegurar que a efetiva condugdo da execucdo dos trabalhos das diferentes especialidades é
efetuada por técnicos qualificados nos termos do artigo 14.92-

» Cumprir os deveres de que seja incumbido por lei, designadamente pelo RJUE e respetivas
portarias regulamentares, bem como pelo Cddigo dos Contratos Publicos e demais normas
legais e regulamentares em vigor.
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1.2.2 MEIOS

Aimplementacdo do sistema de gestdo de seguranca e saude em obra cabe a Entidade Executante (EE)
baseando-se, fundamentalmente, no estudo detalhado da obra quanto aos trabalhos a desenvolver,
as circunstancias previstas para a sua realizacdo a ado¢dao das mediadas de ambito preventivo e
adequados a minimizac¢do de riscos durante a realizacao dos trabalhos afetos a empreitada.

Neste ambito, assume relevancia a utilizacdo de documentos internos da EE que definem e orientam
a sua atuagdo na prevencao de riscos laborais na obra a realizar, a saber:

» Procedimentos: Documentos internos aplicados na atuagdo destinada a atingir os objetivos e
metas propostos;

» Plano de prevencdo de Riscos Laborais: Conjunto programado de a¢des baseadas na Avaliacdo
de Riscos, destinados a adequacdo do Plano de Seguranca e Saude em obra.

1.3 LEGISLACAO

No Anexo 2 encontra-se um resumo dos diplomas legislativos aplicdveis no ambito de gestdo e
seguranca e saude desta obra.

Qualquer eventual omissdo ndo iliba de responsabilidades as entidades empregadoras ao servico da
obra, entendendo-se tacito o conhecimento das leis aplicaveis por todas as entidades envolvidas na
realizacdo da presente empreitada.

1.4 COMUNICACAO PREVIA

De acordo com o artigo 15.2 do Decreto-Lei 273/2003, de 29 de outubro, constitui obrigatoriedade o
envio da Comunicagao Prévia de Abertura do Estaleiro, e eventuais alteragdes, a Autoridade para as
Condig0es do Trabalho (ACT) da area onde se encontra o Estaleiro.

O Anexo 3 destina-se ao arquivo das cdpias da comunicagdo prévia.

1.5 ORGANIGRAMA FUNCIONAL

A Entidade Executante devera apresentar o seu organigrama funcional e nominal de Seguranca e Saude
para a obra, identificando os membros da sua equipa e estabelecendo os niveis de hierarquia entre
eles.

O organigrama de Segurancga e Saude da Entidade Executante para a obra é incorporado no Anexo 4.

1.6 HORARIO DETRABALHO

O horario de Trabalho da Entidade Executante para a execu¢do desta empreitada serd desenvolvido
de acordo com a legislagdo em vigor, indicando o inicio dos trabalhos e fim, do periodo da manha e da
tarde, bem como a pausa para almoco. Os horarios de trabalho dos subempreiteiros em obra ficam
subordinados ao horario da Entidade Executante ndo podendo desenvolver-se em periodos fora deste.

Os hordrios de trabalho de todas as entidades a laborar no estaleiro por periodo superior a 24 horas
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serdo fixados em local bem visivel do estaleiro, junto aos escritdrios da direcao de obra, ndo carecendo
de carimbo do ACT, de acordo com a lei 23/2012 de 25 de junho.

Qualquer alteracdo ao Horario de trabalho estabelecido serd sujeita a apreciacdo do dono de Obra. Os
horarios de trabalho serdo incorporados no Anexo 5.

1.7 SEGUROS

A Entidade Executante, todos os subempreiteiros e trabalhadores independentes possuirdo seguro de
acidentes de trabalho cobrindo os trabalhadores ao servigo.

Cada entidade a laborar na obra dispora de seguro de responsabilidade civil proporcionalmente ao
valor da sua prestacdo na empreitada. O seguro de responsabilidade civil de subempreiteiros e
trabalhadores independentes podera ser substituido pela Entidade Executante, o qual cobrird a
totalidade do valor dos trabalhos a executar por si direta ou indiretamente.

Todos os equipamentos mdveis ao servico da obra que circulem na via publica possuirdo seguro de
responsabilidade civil.

Na realizagdo da obra sera sempre cumprida a Legislacdo e a Regulamentacdo em vigor aplicavel aos
seguros de obras.

A Entidade Executante providenciard um registo destinado ao controlo de seguros, devidamente
atualizado e conservado nos escritdrios da dire¢do de obra pela equipa por si designada para a gestdo
da Segurancga e Saude. Nesse registo constardo copias dos documentos dos seguros, identificando a
Companhia Seguradora, o numero da apélice e respetiva validade, a modalidade do seguro e o recibo
comprovativo do pagamento.

O registo do controlo de seguros sera incorporado no Anexo 5.
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CAPITULO Il - CARACTERIZACAODA EMPREITADA
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2 CARACTERIZACAO DA EMPREITADA
2.1 DESCRICAO DA OBRA

Os elementos seguintes sao retirados da memdria descritiva e justificativa constante do Projeto.

2.1.1 LOCALIZACAO/ INFORMACAO URBANISTICA / TRABALHOS A REALIZAR

O projeto de execucdo a que se destina este Plano de Seguranca e Saude tem a obrigatoriedade de
refletir com rigor os meios de protecdo dos trabalhadores, dos utentes e do meio ambiente.

Refere-se a presente memdaria descritiva e justificativa ao projeto para a obra de “Eficiéncia Energética
na |.P. do Municipio de Sernancelhe”, que compreende a substituicdo das luminarias existentes, que
se encontram obsoletas, em mau estado ou que sejam ineficientes, por lumindrias mais eficientes,
com tecnologia LED.

O principal objetivo desta intervencdo na rede de iluminacdo é o aumento da eficiéncia energética,
sem comprometer os indices de iluminancia media nos planos a iluminar.

Fazem parte da requalificacdo das infraestruturas de iluminacdo as seguintes acdes:

» Substituicdo das luminarias existentes, ineficientes, por lumindrias LED de alta eficiéncia;

N3o estdo previstos trabalhos de abertura e fecho de valas, rogos e passagem de cabos.

Tendo em conta a natureza dos trabalhos a realizar, serd implementado um sistema coordenador e
planeador de a¢Ges destinadas ao controlo de riscos laborais associados aos trabalhos a desenvolver
na sua realizagao.

A primeira medida da sua agdo visa a sensibilizacdo dos intervenientes na execucdo da obra para a
tematica da seguranca e da saude dos trabalhadores. Em sequéncia, dedica-se a ado¢do de medidas
preventivas centradas na obtencdo e na manutencdo de auséncia de acidentes durante a realizacdo
dos trabalhos.

Refira-se ainda, que todas as questdes relacionadas, com as questdes de seguranga, nomeadamente
andlise de riscos, medidas de prevengdo, procedimentos, metodologias de trabalho e processos
construtivos, estarao desenvolvidos no Plano de Seguranga e Saude da Fase de Obra.

2.2 PROCESSOS CONSTRUTIVOS

A empresa adjudicatdria empregara os processos e métodos construtivos preconizados nos projetos
das varias especialidades.

Caso, no seu entender, e atendendo ao evoluir da técnica no decorrer da execucdo da obra, existam
outros processos que promovam a melhoria das caracteristicas da obra ou das condi¢des de seguranca
e saude na realizacdo dos trabalhos, a Entidade Executante propora ao Dono de Obra a adocdo de
técnicas alternativas, fundamentando devidamente a sua iniciativa através de descricdo
pormenorizada e de analise dos riscos associados as atividades afetas a tais técnicas.
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Os trabalhos que impliquem riscos especiais, conforme definido no Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29
de outubro, merecerdo atencdo especial no sentido de minimizar a probabilidade da sua ocorréncia e
o potencial de danos sobre os trabalhadores.

2.3 PLANO DE TRABALHOS E CRONOGRAMA DE MAO-DE-OBRA

2.3.1 PLANO DE TRABALHOS

O Plano de trabalhos é elaborado pela Entidade Executante. Anexo 6.

O Plano de trabalhos detalhado permite a identificagdo de possiveis situacbes associadas a
sobreposicdo ou sucessao no espaco e no tempo de distintas atividades suscetiveis de colocarem em
risco a seguranca e/ou a saude dos diversos intervenientes no estaleiro, proporcionando também, se
for caso disso, a adocdo de medidas a implementar no sentido de controlar tais riscos.

A elaboracdo deste documento tem como requisito, entre outros, a adequada planificacdo das
atividades, de forma a evitar riscos emergentes pela incompatibilizacdo espacial e/ou temporal das
tarefas, de forma permanente.

O plano de trabalhos sera atualizado em conformidade com o desenvolvimento da obra a far-se-3 a
sua entrega a Coordenacdo de Seguranca em obra para atualizacdo do PSS.

N3o serdo realizadas atividades que envolvam agravamento dos riscos profissionais decorrentes da
sua sobreposicdo.

2.3.2 CRONOGRAMA DE MAO-DE-OBRA E DE EQUIPAMENTOS

O Cronograma de Mao-de-Obra bem como o Cronograma de Equipamentos encontram-se associados
ao Plano de Trabalhos. Anexo 7

2.3.3 PROTECOES

De acordo com as intervengdes previstas neste projeto de execu¢do, a protecao de bens e
equipamentos e a protecdo de pessoas devera ser encarada nas duas vertentes:

» Protecdo contra contactos diretos — devera ser assegurada com isolamento e restricdes dos
acessos das partes ativas e pelo isolamento de condutores e da prote¢cao dos mesmos, bem
como pela protecdo mecanica;

» Protecdo contra contactos indiretos — devera ser conseguida pela aplicacdo das prescrigdes
regulamentares mediante a instala¢do da aparelhagem de protecdo. Devera ser garantida as
medidas de prote¢do das pessoas contra contactos indiretos, ligando toda a estrutura metalica
da luminaria ao condutor de continuidade da terra.

2.4 PLANO DE ESTALEIRO

A concecdo do estaleiro obedece a dois campos de ag¢do: por um lado, uma vertente claramente
preventiva no sentido de organizar os espacos de modo a evitar a ocorréncia de conflitos suscetiveis
de potenciarem a ocorréncia de acidentes e, por outro, procurando otimizar a disposicdo dos
elementos constituintes do estaleiro de forma a obter bons rendimentos operativos no decurso da
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obra.

As instalagOes do estaleiro devem ser concebidas com base nos requisitos do Decreto-Lei n.2 46427,
de julho de 1965, e da portaria n.2 101/96 de 3 de abiril.

2.4.1 VEDACAO

A area do estaleiro sera vedada na totalidade do seu perimetro.

A vedacdo serd constituida por rede malha sol recoberta com rede de ocultagdo fixada a postes de
madeira.

2.4.2 DELIMITACAO E ACESSOS

Pretende-se que toda a zona de laboragdo, adiante designada por estaleiro, esteja suficientemente
demarcada e delimitada, por forma, a evitar a entrada acidental de pessoas estranhas e a diminuir o
impacto que obras deste género sempre criam na envolvente proxima.

Os movimentos de materiais e de equipamentos entre o exterior e o interior do estaleiro serdo
devidamente vigiados por pessoal designado pela direcdo de obra.

As zonas de acesso e os caminhos de circulacdo devem ser concebidos de modo a reduzir a
possibilidade de conflito entre Homem e Maquinas. Nesse sentido, devera ser promovida a separagao
de caminhos de circulacdo pedonal das zonas destinadas a circulacdo automovel.

O tragado das vias de circulagdo visa garantir o servico as diversas dareas previstas para o
armazenamento de materiais e os varios sectores operacionais do estaleiro.

Durante o periodo de interrup¢do dos trabalhos, o estaleiro ficara fechado, de modo a prevenir a
entrada de estranhos e assegurar as condi¢des de seguranga no estaleiro.

2.4.3 CIRCULACAO INTERNA

Os caminhos de circulagdo interna devem ser concebidos de modo a minimizar o conflito potencial
entre os trabalhadores e maquinas, assim como reduzir os tempos de percurso.

» A definicdo de tracados deve ter em conta as seguintes disposicoes:

» Manter reduzido ao minimo o numero de curvas; assegurar que o portdo de entrada
destinado ao movimento de veiculos possuiu largura suficiente que permita a passagem
franca a todos os veiculos previstos;

» Garantir que os lugares afetos ao armazenamento dos diversos materiais, assim como as
varias instalagdes produtivas do estaleiro serdo servidos pelos caminhos de circulacdo
destinados a veiculos.

2.4.4 ESCRITORIOS

As instalacGes para escritérios destinam-se ao pessoal dirigente, técnico e encarregado da obra, e
também para reunides com representantes do Dono de Obra, designadamente Fiscalizagdo e a
Coordenacdo de Seguranca e Saude e demais pessoal de apoio.
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Cada escritério dispora de energia elétrica e de equipamento de ar condicionado, assim como de
instalacdo sanitaria alimentada com agua corrente e sistema de esgotos ligado a rede de drenagem de
obra.

2.4.5 ARMAZEM E FERRAMENTARIA

Prevé-se a instalacdo de contentores para armazém, onde serdo guardados os materiais mais
vulneraveis a intempérie, bem como os mais valiosos.

A ferramentaria devera respeitar as seguintes condicdes:

> Existéncia de prateleiras suficientemente largas, de modo a que os materiais e ferramentas ndo
fiqguem em equilibrio instavel. A sua arrumacgdo devera ser gerida, de modo a que se garanta, em
permanéncia, a ndo contaminag¢do dos materiais por produtos ou substancias nocivas;

» As ferramentas suscetiveis de derramar dleos de lubrificacdo deverdo estar assentes sobre
resguardos ou tinas de rececdo impermeaveis, que garantam a ndo contaminacdo da instalacdo;

» Na&o serdo admitidos na ferramentaria produtos que, pela sua natureza, se encontrem
classificados como produtos perigosos na acec¢do do disposto na legislacdo existente;

» Os produtos inflamaveis e/ou explosivos serdo armazenados em local separado;

» Os produtos serdo preferencialmente armazenados na embalagem de origem. Quando tal ndo
for possivel, far-se-a a sua rotulagem de acordo com o que se encontra normalizado;

> equipamento de protecdo individual deverd ser armazenado em prateleira perfeitamente
independente e individualiza, na zona superior do armazém e longe de todas as fontes de
ultravioletas.

Devera ser previsto um local ao ar livre para armazenamento de materiais diversos que se destinam a
ser aplicados em obra.

2.4.6 REDES PROVISORIAS

A Entidade Executante elaborara uma planta com as redes técnicas provisérias da Obra que serd
incluida no Plano de Seguranca e Saude. Esta planta serd atualizada mensalmente pela Entidade
Executante ou sempre que surjam alteracdes significativas.

2.4.6.1 REDE PROVISORIA DE AGUA

A agua destinada ao funcionamento da obra, aos cuidados de higiene dos trabalhadores e as
instalagGes do estaleiro serd fornecida através de uma rede estendida no interior do recinto e dotada
de pontos de utilizagdo estrategicamente distribuidos em fun¢do das necessidades especificas.

A alimentagdo da rede sera feita a partir de ligagdo a rede publica.

2.4.6.2 REDE PROVISORIA DE ESGOTOS

Prevé-se a ligacdo do sistema de drenagem de esgotos do estaleiro a rede publica por interce¢do do
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coletor existente no arruamento que serve a obra.

2.4.6.3 PROVISORIA DE ELETRICIDADE

A Entidade Executante procedera a instalacdo de rede elétrica provisdria atendendo aos seguintes
requisitos:

>

A rede de iluminagdo e a rede elétrica geral sdo independentes;

A rede elétrica devera ser alvo de verificacdo periddica por parte de um técnico credenciado
gue emitird uma declaracdo de conformidade da mesma com as normas regulamentares em
vigor;

Deverd estabelecer-se a ligacdo a terra dos contentores e geradores;

Todos os pimenteiros (quadros volantes) em obra deverdo possuir protecado diferencial com
sensibilidade adequada;

quadro geral, bem como todos os outros, devera ser montado em conformidade com o
disposto na legislacdo vigente, nomeadamente no que diz respeito a inacessibilidade das
pecas em tensdo, a separac¢do dos circuitos e a ligacdo das massas metdlicas a “terra”. A sua
protecdo diferencial possuird temporizacdo e sensibilidade adequadas, de modo a garantir
gue eventuais cortes se efetivem no quadro imediatamente a montante da avaria;

A distribuicdo dos circuitos elétricos devera ser tal, que garanta o equilibrio de consumo entre
as fases de corrente; os circuitos deverdo ser protegidos com disjuntores diferenciais de alta
sensibilidade (30 mA);

As tomadas de corrente, disponiveis em obra, deverdo ser do tipo estanque, com engate;

Os cabos elétricos de distribuicdo nao poderdo atravessar os caminhos de circulagdo, a ndo
ser que tal atravessamento seja aéreo ou se faga pelo subsolo e devidamente protegidos. No
primeiro caso, o gabarit definido devera ser, pelo menos, 4,60 metros, a ndo ser que se trate
de caminhos pedonais, em que aquele valor devera ser, no minimo, de 2,30 metros.

2.4.7 ESTALEIRO INDUSTRIAL

2.4.7.1 EQUIPAMENTOS MOVEIS

No estaleiro sera prevista zona de parque de equipamentos mdveis destinada a estacionamento dos
equipamentos sempre que nao estejam a ser utilizados.

Como equipamentos mdveis prevé-se a utilizacdo de pavimentadoras, cilindros de pneus e de rolos,
escavadoras giratorias, retroescavadoras, mini pa-carregadoras.

2.4.7.2 PARQUE DE VIATURAS DE PASSAGEIROS

O parque para estacionamento de viaturas de passageiros serd separado do parque de equipamentos

Requalificagdo Energética da lluminacdo Publica de Sernancelhe

Pag. 22



CELHE

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE o

e devera ser proximo da zona social do estaleiro, junto a um acesso ao mesmo.

Todos os equipamentos presentes no Estaleiro (fixos ou mdveis) deverdo satisfazer os itens definidos
na legislacdo aplicavel (homeadamente no Decreto-lei n.2 82/99), nomeadamente:

>

Plano de manutengdo, livro de registo de intervengdes (considera-se inexistente a
manutencdo ndo registada), checklist de verificacdo periddica;

Seguro de responsabilidade civil (para equipamentos moveis, se
propriedade de subempreiteiro);

Lista de operadores autorizados a conduzir o equipamento (todos os novos condutores
deverdo ser recebidos com uma sessao de treino, técnico e de seguranca, que devera ser
registada);

Sempre que o equipamento disponha de reboque, ou possa ser rebocado, o dispositivo de
acoplamento devera ser construido de forma a permitir o acoplamento ou o desacoplamento
facil e seguro;

Sempre que ocorra transmissdo de poténcia, os veios de transmissdo deverdo estar
devidamente protegidos e encapsulados de ambos os lados e a todo o comprimento do eixo
de transmissdo;

Cabina de protecdo fixa do operador, contra os riscos existentes, nomeadamente os de queda
de objetos de niveis superiores (FOPS) e capotamento (ROPS);

Adequada manutenc¢do do encapsulamento do motor de modo a evitar a emissao de ruido
desnecessario;

Todos os equipamentos médveis, com permissdao de circulagdo na via publica deverdo
satisfazer, também, os seguintes itens;

Sistemas de iluminacdo e sinalizacdo regulamentares;

Outros sistemas de iluminacdo para trabalho noturno (com comandos independentes);
Sistemas de aviso sonoro e sinalizagao (luzes de marcha a tras, buzina ou sinal sonoro de
marcha a trds, lampada rotativa amarela e sinal triangular vermelho, de material refletor, na
traseira);

Seguro da viatura, com cobertura sobre danos em terceiros ilimitado, documentos
comprovativos de propriedade e autorizacdo de circulagdo e certificado de inspecdo valido.
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CAPITULO Il - MEDIDAS PARA PREVENCAO DE RISCOS
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3 MEDIDAS PARA PREVENCAO DE RISCOS
3.1 CONDICIONALISMOS EXISTENTES NO LOCAL

Entende-se por condicionalismo toda a construcdo, equipamento, estrutura, ocorréncia ou condicao,
existente no local da obra ou no seu perimetro exterior, de caracter atipico, que possa de algum modo
condicionar a execucao normal dos trabalhos.

Sempre que sejam detetadas situacdes condicionantes aos trabalhos, proceder-se-a ao seu registo em
documento prdprio, a arquivar no Anexo 9.

3.2 PLANO DE SELECAOE GESTAO DE SUBEMPREITEIROS

3.2.1 CONDICOES DE ADMISSAO E CONTROLO DOCUMENTAL

Os subempreiteiros os trabalhadores independentes candidatos a execucdo de trabalhos na
empreitada deverdo ser sujeitos a um processo de selecdo de modo a garantir que rednam as
condicOes estabelecidas legalmente para a prestacdo de servicos em empreitadas de obras publicas.

Qualquer subempreiteiro ou trabalhador independente sé ingressard na obra apds verificacdo das
condicOes que atestam as suas habilitacOes para o exercicio da sua atividade ao servigo da empreitada.

Como exigéncia minima deve ser apresentada a seguinte documentacao:

1. Alvara do INCI, Titulo de Registo ou Alvara do IEFP;
2. Numero de contribuinte e seguranca social;

3. Apdlice de seguro de acidentes de trabalho e respetivo recibo comprovativo de
pagamento;

4. Apodlice de seguro de responsabilidade civil e respetivo recibo comprovativo de
pagamento;

5. Folha de remuneracGes da seguranga social com a identificacdo dos trabalhadores em
obra;

6. Comprovativo de entrega de mapa de seguranca social a companhia de seguros;
7. Declaragdo de isencdo dividas a seguranca social;

8. Declaragdo de isenc¢do de dividas as finangas;

9. Horario de trabalho;

10. Contractos de trabalho celebrados com os seus trabalhadores (com comprovativo de
depdsito nos Servicos da Autoridade para as Condi¢des do Trabalho no caso de

Trabalhadores estrangeiros);
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11. Declaragdo de compromisso relativa ao cumprimento da legislacdo aplicdvel na
contratacdo de trabalhadores estrangeiros.

A documentacgado a fornecer relativa aos trabalhadores consta de:
» Documentacdo de Identificagcdo Pessoal;
» Ficha de aptiddao médica para o trabalho;
» Comprovativo de Admissdo a Seguranca Social;

> Ficha de distribuicdo de Equipamento de Protecdo Individual; Informacdo e Formacao para a
prevencao de riscos;

> No caso de nacionalidade estrangeira, visto ou titulo de residéncia;

» Condutores manobradores: apresentar declaracdo de aptiddo profissional de entidade oficial
e/ou de entidade patronal.

Na gestdo do controlo de documentacgao serdo utilizados os modelos constantes no Anexo 5.

3.2.2 HIERARQUIA DA CADEIA DE SUBCONTRATAGAO E RESPONSABILIDADES

Todos os subempreiteiros e trabalhadores independentes admitidos em obra ficam sob as ordens da
Direcdo de Obra, designadamente, no cumprimento dos requisitos de seguranca e salde definidos por
esta e pala coordenacdo de seguranca e salde em obra, bem como o estipulado pelo contelddo no
Plano de Seguranca e Saude elaborado para a obra.

Os responsaveis de cada subempreiteiro (chefes de equipa, encarregados ou outros), devidamente
identificados no organigrama funcional da obra, assumem a gestdo e coordenagdo das respetivas
equipas de trabalho, em articulagdao com as diretivas da direcdo de obra recebidas diretamente ou via
Encarregado Geral estando incumbidos junto dos seus colaboradores por:

» Divulgac¢do do Plano de Seguranga e Saude;

» Fornecimento das informagdes e elementos solicitados pela dire¢do de obra;

» Controlo do estado de conservacdo e utilizacdo dos equipamentos de protec¢do individual;
Supervisdo do cumprimento das regras de seguranca saude e higiene no trabalho;

» Fiscalizacdo do cumprimento de proibicdo do consumo de alcool no estaleiro e dentro do
horario de trabalho de funcionamento da obra;

» Preenchimento diario das folhas de registo de ponto;
» Colaboragdo na aplicacdo das acdes de prevencao do dono de obra, da entidade executante,
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e respetivos representantes.
Cada subempreiteiro/ Trabalhador independente recebera as partes do PSS aplicaveis a realizagdo das
suas atividades em obra, sendo elaborando um registo comprovativo da entrega, incluindo a
declaracdo de compromisso do cumprimento das disposi¢Ges estabelecidas no PSS.
Sempre que os trabalhos a realizar por uma determinada empresa envolvam atividades ndo
contempladas inicialmente no PSS, proceder-se-a a um aditamento deste documento através de um

Plano de Seguranca especificamente elaborado para tais intervenc¢des, o qual serd submetido a andlise
e aprovacao da Coordenacao da Obra antes de iniciar os respetivos trabalhos.

3.3 SISTEMA DE GESTAO DA INFORMACAO

A circulacdo da informacdo relativa a prevencao de riscos sera centralizada na Direcdo de Obra.
Compete-lhe, designadamente, estabelecer a ligacdo entre a Coordenacao de Seguranca e Saude em
Obra e os seus trabalhadores, bem como subempreiteiros e trabalhadores independentes por si
contratados.

A distribuicdo de documentos a cadeia de subcontratacdo serd registada por escrito.

Sempre que ocorra reunides ou circulacdo de informacdo entre a direcdo de Obra e a Coordenacdo de
Seguranca ou a Fiscalizagdo, proceder-se-4 ao registo comprovativo da documentacgdo trocada.

3.4 PLANO DE SINALIZAGAO E CIRCULACAO

O plano de sinalizacdo e circulacdo, elaborado sobre a planta de estaleiro, destina-se a identificar o
tipo de sinalizagdo a montar no estaleiro e a sua localizagdo, bem como o esquema de circulagdo de
veiculos e de pessoas dentro do recinto.

Serd instalada sinalizagdo para informagao de:

» Obrigatoriedade de uso de equipamento de prote¢do individual: capacete e botas com
palmilha e biqueira de ago e colete de alta visibilidade;

» Proibicdo de entrada a pessoas estranhas;

» Aviso sobre riscos potenciais em estaleiro: queda em altura, quedas de objetos, contato com
corrente elétrica, ruido;

> Limita¢do da velocidade a 30Km/h para a circulagdo de veiculos;
» Localizagdo dos meios de combate a incéndios;

» Localizacdao dos meios de primeiros socorros;

» Localizacdo das saidas de emergéncia;

» Contactos telefénicos de emergéncia.
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Serdo empregues placas com caracteristicas graficas, dimensionais e construtivas normalizadas.
Ficardo montadas em locais visiveis do estaleiro e resguardadas de agressGes suscetiveis de as

danificar.

As cores obedecerdo ao definido no quadro seguinte:

CORES SIGNIFICADO DO SINAL REFERENCIAS

Proibicdo Atos inseguros

Paragem, di iti r
Perigo/ Alarme aragem, dispositivos de corte,

evacuagao
Equipamento de Combate a Incéndio Localizagao
Aviso Precaucdo, cautela, verificacao
Obrigacdo Procedimento, uso de EPI
Salvamento ou Socorro Vias, Saidas, meios auxiliares

O ordenamento da circulacdo no estaleiro consistird na definicdo dos sentidos de marcha, da
velocidade maxima permitida, das zonas interditas ao transito automaével e dos caminhos destinados
a circulagao pedonal.

O quadro geral de energia elétrica do estaleiro e todos os demais serdo sinalizados com indicagdo do
risco de contacto com a corrente elétrica.

3.5 PLANO DE VISITANTES

O plano de visitantes foca-se na prevencdo dos riscos associados a entrada no estaleiro de pessoas
estranhas ao processo produtivo.

Serd fixado em todos os acessos ao estaleiro aviso de proibicdo de entrada de pessoas ndo autorizadas.
O acesso, a permanéncia e a circulagdo de visitantes obedecera as disposi¢cdes do acolhimento inicial:

>

>

Exibicdo de documento pessoal do visitante que o identifique;

Recebimento de informacdo sobre riscos a que poderd estar sujeito, natureza e localizacdo
das instalacbes do estaleiro, areas de perigo, caminhos e sentidos de circulagdo e
identificacdo de responsdveis pela empreitada;

Assinatura de declaragdo comprovativa do reconhecimento das informag&es facultadas e dos
seus deveres enquanto visitante no cumprimento das disposi¢ées estabelecidas;

Uso obrigatério do equipamento de prote¢do individual: capacete com inscrigdo
“VISITANTE”, calgado com palmilha e biqueira de ago e colete de alta visibilidade;

Acompanhamento permanente do visitante durante a sua estadia no estaleiro por
responsavel nomeado pela dire¢do de obra.

Junto aos escritdrios da direcdo de obra serd afixado aviso com instrucGes para acolhimento de
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visitantes, conforme documento patente no Anexo 11.

3.6 PLANO DE AVALIACAO DE RISCOS E DE MEDIDAS PREVENTIVAS

A metodologia de Identificacdo dos Perigos, Avaliagdo e Controlo dos Riscos aplica-se a todas as
atividades da obra.

Caracterizada pelo método simplificado, a Avaliacao de Riscos, relaciona os critérios da gravidade e da
probabilidade, através do Nivel de Significancia do Risco. Esta quantificacdo permite fazer a
Hierarquizagao dos riscos e ordenar a sua prevencgao.

A definicdo de Medidas de Prevencao e Controlo pressupde uma adequacgdo aos riscos identificados,
de forma a garantir a melhoria das condices de seguranca e saude.

A implementacdo de Medidas de Prevencdo e Controlo dos Riscos respeita o principio de Prevencao
Geral que confere prioridade as medidas de protecado coletiva face as medidas de protecdo individual.
Desse modo, consideramos que a eliminacdo dos perigos por meio da substituicdo ou de projetos de
engenharia é muito mais eficaz do que dispositivos de alerta ou equipamentos de protecdo individual
(EPI's).

Sempre que no decorrer da obra os processos e métodos de execugdo a utilizar ndo tenham sido os
inicialmente previstos, ocorram alteragGes nas atividades existentes ou se iniciem novas atividades,
procede-se a uma revisdo da identificacdo de perigos, avaliagdo e controlo dos riscos associados.

As fichas de avaliages de riscos serdo compiladas no Anexo 12.

Esta Avaliacdo estd sujeita a alteracGes durante o decorrer da Empreitada, dada a dindmica do préprio
documento.

Qualquer atividade cuja execugdo ndo se encontre previamente tipificada nas fichas de Medidas
Preventivas serd objeto de tratamento detalhado através da elaboragdo de um Procedimento de
Seguranca para Riscos Especificos (PSRE), no qual reunira:

Descri¢do da intervencgao a realizar;

Identificacdo dos meios a utilizar;

Avaliacdo dos riscos envolvidos;

Formulac¢do das medidas de seguranca a adotar;

Estabelecimento dos equipamentos de protecado individual a usar;
Identificagcdo das entidades responsaveis envolvidas.

YVVVVYVY

Os procedimentos de Seguranca para Riscos Especificos elaborados ao longo da execucdo da obra
serdo arquivados no Anexo 13.

3.7 PLANO DE PROTECOES COLETIVAS

A implementacdo da protecdo coletiva consiste numa acdo estabelecida ao nivel da fonte de risco que
visa proporcionar uma protecdo de consideravel eficacia para toda e qualquer pessoa que a ele seja
exposto. E importante comegar por fazer uma andlise dos diferentes riscos a que os trabalhadores
possam estar sujeitos para serem aplicadas as devidas medidas de protec¢do coletiva.
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Na implementagao de meios de protecdo coletiva tem-se em atengdo dois importantes aspetos:

» Compatibilizacdo das diferentes protecGes coletivas, aquando de intervengbes sucessivas ou
simultaneas;
» Controlo do seu estado de conservacao e operacionalidade.

Sempre que possivel sera concedida prioridade a implementacdo de protec¢do coletiva na execugdo
dos trabalhos na obra.

O plano de protecdes coletivas especifica a constituicdo e a distribuicdao das protecdes de coletivo que
a empresa adjudicada, se propde a aplicar. Esta incorporado no Anexo 14.

3.7.1 VEDACAO, ACESSOS E CIRCULACAO

O estaleiro sera vedado por rede malha sol recoberta com rede de ocultacdo fixada a postes de
madeira conforme descrito no ponto 2.4.1.

Serd promovida a separacdo das zonas de circulacdo pedonais e dos caminhos destinados ao
movimento automdével, iniciando esta acdo na montagem de porta de homem destinada em exclusivo
a0 acesso de pessoas ao estaleiro.

Os tracados para a circulacdo de veiculos obedecerdo as boas regras de concecdo, designadamente,
no que diz respeito a limitagdo de declives em valores inferiores a 12% e ao estabelecimento de boa
visibilidade na circulagdo.

Os caminhos pedonais serdo demarcados convenientemente até a altura de 1 metro, seja através de
fita sinalizadora, malha plastica ou elementos rigidos.

Na transposicdo de desniveis serdo empregues escadas construidas em madeira, dotadas nas laterais
de guardas superior e intermédia ou, em alternativa, através da moldagem de rampas suaves com
guardas nos bordos suscetiveis do risco de queda em altura.

3.7.2 ORGANIZAGAO DO ESTALEIRO

Na definicdo do estaleiro serd promovida a separac¢do entre areas produtivas, administrativas e sociais
de modo a minimizar conflitos entre utilizagGes de vocacao distinta.

As instalagdes administrativas — escritérios da direcdo da obra e encarregado — ficardo situadas, tanto
quanto possivel, junto do estaleiro, em local com acesso facil e de boa visibilidade sobra a obra.

As dreas produtivas, tais como oficina de fabrico de armaduras, estaleiro de cofragem, etc., e
instalacGes de apoio — zonas de armazenagem de materiais e parque de maquinas — serao destruidas
em func¢do das necessidades e das possibilidades de acesso.

3.7.3 SINALIZACAO

O estaleiro serd dotado de sinalizagbes conforme referido no ponto 3.4 de modo a identificar
claramente todas as instalagBes, as situacOes de perigo, os procedimentos gerais instituidos e as
obrigacdes relativas a protecdo, os meios de emergéncia.

3.7.4 ILUMINACAO
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Todas as instalagdes do estaleiro serdo dotadas de sistema de iluminacdo elétrica.

3.7.5 PROTEGCAO CONTRA SOTERRAMENTO

Nos trabalhos em valas e caboucos que envolvam risco de soterramento, serdo empregues sistemas
de contengdo baseados em entivacdo.

As estruturas de entivagdo serdo, preferencialmente, prefabricadas, dimensionadas para resistir aos
esforgos resultantes dos impulsos do terreno.

3.7.6 PROTECAO DEMAQUINAS

Os equipamentos a usar na obra possuirdo marca¢do CE de conformidade com diretiva maquinas
aprovada pela Comunidade Europeia.

Todas as maquinas providas de locomocao a laborar no estaleiro serdo dotadas de sinalizagcdo luminosa
intermitente e sinalizacdo acustica da manobra de marcha atras.

As maquinas e ferramentas possuirdo dispositivos de protecao contra das partes moveis, as quais
deverdo manter-se montadas em permanéncia. Todos os equipamentos estardo dotados de
dispositivo de paragem rdpida para o caso de emergéncia.

Os operadores e os manobradores possuirdo habilitacdo adequada através de certificados que atestem
a frequéncia de formagdo especifica, mediante carteira profissional ou através de declaragdo emitida
pela entidade patronal que assegure experiéncia profissional idonea.

3.7.7 MEIOS DE INTERVENCAO EM EMERGENCIA

A acdo planeada de atuagdo em situagdes de emergéncia tem como vetores de implementagao:

» Estabelecimento e divulgagdo dos contactos telefonicos de emergéncia: serdo afixados junto
dos escritorios da obra;

» Disponibilizacdo de meios de primeiros socorros e sinalizagdo da sua localizagao: ficardo
sedeados junto ao escritério do Encarregado de Obra;

» Definicdo e Identificagdo das saidas de emergéncia: acessos ao exterior que permitam rapida
evacuacgao do estaleiro;

» InstalacGes de meios primarios de combate a incéndios: montagem de extintores junto de
quadros elétricos, nas zonas destinadas ao armazenamento de combustivel, em
equipamentos— maquinas e ferramentas — cujo funcionamento derive de combustao.

3.7.8 HIGIENE

A salubridade e a higiene constituem fatores fundamentais para a promoc¢do da saude de todos os
intervenientes no estaleiro, enquanto utilizadores e trabalhadores ao servico do mesmo.

Os cuidados para a manutencdo de boas condi¢des de asseio envolvem a montagem de instalagdes
sanitarias condignas, limpas regularmente com periodicidade minima semanal de 2 intervencées, a
organizacdo e limpeza do estaleiro, a distribuicdo pela obra de recipientes destinados a recolha de
residuos do tipo doméstico de embalagens.

Os residuos provenientes da obra, tais como, restos dos materiais, embalagens de substancias
aplicadas, etc., serdo canalizados para locais legalmente aptos a sua rececdo. Os materiais
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provenientes de escavacdo e/ou escombros serdo, sempre que possivel, usados em aterros na propria
obra ou enviados a vazadouros com interesse no seu acolhimento.

3.7.9 INFORMACAO E ACOES DE SENSIBILIZACAO

O conhecimento revela-se fundamental para o desempenho de qualquer atividade com qualidade e
com seguranga.

Atendendo a importancia da componente formativa para obtencdo de bons indices de seguranga,
deverdo ser promovidas a¢Oes de sensibilizacdo orientadas para a tematica da preveng¢ao no ambito
dos trabalhos a realizar em obra.

Essa acdo deve iniciar-se com o acolhimento em obra a cada trabalhador.

3.8 PLANO DE PROTEGOES INDIVIDUAIS

Por Equipamento de Protecdo Individual (EPI) entende-se todo o equipamento destinado a uso pessoal
do trabalhador para protecdo contra riscos que ameacem a sua seguranca no desempenho das suas
tarefas.

A protecdo individual assume face a prevencao uma natureza complementar as medidas de protecao
coletiva. Assim, o recurso a EPI apenas devera ser aplicado apds esgotar todas as possibilidades de
eliminar o risco ou de o controlar por outros meios.

Todos os equipamentos de protecao devem possuir marcacao CE, consoante o risco a proteger. O
prazo de validade ndo deverd ultrapassar os valores estabelecidos no quadro seguinte:

EPI VIDA UTIL

Capacete 24 Meses

Botas de Prote¢dao Mecanica 12 Meses
Oculos de Protecdo Mecanica 6 Meses
Protetores Auriculares 2 Meses
Luvas de Prote¢do Mecanica 15 Dias
Luvas de Protegdo Quimica 8 Dias

A distribuicdo de EPI a cada trabalhador é da competéncia da entidade patronal.

Devera ser organizado um registo de distribuicdo de EPI a cada trabalhador, assinado pelo préprio, que
ficara arquivado no Anexo 5.

O Plano de Protecdes Individuais devera ser incorporado no Anexo 15.

3.9 PLANO DE MONOTORIZAGCAO E PREVENGCAO

Na realiza¢do das diversas atividades associadas a execu¢do da obra, sera implementado um sistema
de controlo destinado a aferir antes e durante a execugdo das vdrias tarefas o estado das condi¢Ges de
seguranca para os trabalhadores que nelas intervenham.

Para cada situagdo em estudo, tendo em conta os trabalhos a realizar, os riscos envolvidos e as
medidas de prevengdo convenientes, devera ser preenchida uma ficha, a qual designamos por planos
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de Monotorizagdo e Prevencdo (PMP).

Os PMP’s devidamente preenchidos serdo arquivados no Anexo 16.

3.10PLANO DE UTILIZACAO E CONTROLO DE EQUIPAMENTOS

Os equipamentos ao servico da obra serdo sujeitos a a¢des periddicas de manutengdo e conservagao
de acordo com o plano definido pelo respetivo fabricante.

O estado de operacionalidade consistirda em verificagdes calendarizadas em fung¢do do tipo de
equipamento, do grau de risco de utilizacdo e da carga operativa.

Todos os documentos relativos ao controlo de equipamentos serdo incorporados no Anexo 17.

3.11PLANO DE FORMACAO E INFORMACAO

A formacado e Informacdo consistem em meios privilegiados para a sensibilizacdo dos trabalhadores
relativamente as condi¢des de seguranca e satude do trabalho, contribuindo de forma significativa para
a reducdo da sinistralidade laboral.

A Entidade Executante devera promover a realizacdo de acdes de natureza formativa e informativa,
focalizadas na prevencdo dos riscos associados as fungées desempenhadas e ao posto de trabalho
ocupado pelo pessoal ao servico da obra.

O plano de Formacao e Informacdo assentara nos seguintes principios de atuagao:

» Disponibilizacao de condig¢Bes para formagdo focalizada;

» Definicdao do programa de formagao e informacao;

» Agenda de agGes periddicas por temas e grupos de trabalho;

> Registo das a¢des ministradas, com lista de participantes e assinaturas de presenca;
Afixacdo de informacGes importantes relativas a prevencao de acidentes e de doencas profissionais
em pontos estratégicos: escritérios, zonas de acesso e/ou permanéncia coletiva; Divulgacdo de

informacdes relevantes para a Segurancga dos trabalhadores.

Os trabalhadores receberdo informacdo na admissdo em obra, periodicamente renovada e adaptada
face a evolugdo da obra e dos riscos associados.

As agdes de formacgdo e de informacgao serdo realizadas de acordo com o programa elaborado pela
Entidade Executante a ser submetido a aprovagao da Coordenacgdo de Seguranga e Saude em obra. O
programa sera atualizado periodicamente, mantendo-se o seu registo no Anexo 18.

Todas as a¢Oes ministradas serdo registadas em documento especifico, conforme modelo patente no

Anexo 18, assinalando, designadamente, o tema, os assuntos tratados, a duragdo, a lista de
participantes e as respetivas assinaturas de presenca.
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3.12PLANO DE SAUDE DOS TRABALHADORES

Todos os trabalhadores ao servico da obra, empregados diretos, bem como os vinculados a entidades
contratadas, serdo vigiados no intuito de salvaguardar o seu bom estado de saude.

A vigilancia serd assegurada através da realizacdo de exames médicos a todos os trabalhadores que
atestem aptidao fisica e, mental para o exercicio da respetiva profissao.

Para tal, sera elaborado um controlo dos exames efetuados por cada trabalhador, registando o
resultado e a validade da inspecao.

Esta acdo de controlo desenvolve-se em duas vertentes:
» Antes da admissdo em obra;
> Sempre que o trabalhador regresse ao trabalho apds auséncia superior a 30 dias provocada
por baixa médica.

Sé serdo aceites em obra trabalhadores cujo exame médico ateste aptiddo. Os trabalhadores com
aptiddo condicionada serdo encaminhados para a realizacdo de tarefas que respeitem os
condicionalismos a que se encontrem sujeitos.

Os registos de Controlo da saude integram o registo de documentacdo constante no Anexo 5.

3.12.1CONTROLO DE ALCOOLEMIA

Deve-se promover a sensibilizacdo para os riscos decorrentes do consumo excessivo de alcool.
Os registos de Controlo de alcoolemia integram o registo de documentagao constante no Anexo 23.

3.13PLANO DE EMERGENCIA

Como ferramenta destinada a definir medidas de atuagdo em caso de sinistro, o plano de Emergéncia
do estaleiro envolvera as seguintes medidas.

» Criagdo de saidas de emergéncia do estaleiro previstas no projeto de estaleiro;

» Distribuicdo dos meios de combate contraincéndio, conforme estabelecido no projeto de
estaleiro;

> Sinalizacdo das saidas de emergéncia, dos meios de combate contraincéndio e de posto de
primeiros socorros;

» Constituicdo e afixacdo em locais acessiveis do estaleiro de procedimentos em caso de
sinistro, bem como de contactos telefénicos dos meios auxiliares externos;

» Afixacdo de um esquema simplificado relativo ao percurso automével entre o estaleiro e o
hospital mais préoximo.

Independentemente da sua natureza estabelecem-se como regras gerais em caso de emergéncia as
seguintes disposicoes:

» Detecdo, reconhecimento e avaliacdo da situagao;
» Alerta interno, com aviso ao encarregado de servico, a quem competird desencadear os
passos seguintes:
e Apelo a socorros externos (Bombeiros, INEM);
e Utilizacdo de meios de primeira intervencdo para combate a incéndio e/ou
assisténcia a sinistrados;
e Apoio aos socorros externos mediante rece¢do, encaminhamento até ao local da
ocorréncia e assisténcia durante a sua permanéncia no estaleiro
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3.13.1CONTACTOS DEEMERGENCIA

Os contactos telefénicos de emergéncia serdo registados no documento constante no Anexo 19 e
afixados em local visivel do estaleiro, junto aos escritdrios da direcdo de obra.

3.13.2INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTE

Face as caracteristicas da obra, identificam-se como riscos potenciais em estaleiro as seguintes
ocorréncias:

Quedas de nivel;

Quedas de altura;

Quedas de objetos;

Choque e/ou esmagamento;

Soterramento;

atropelamento;

Incéndio;

Contacto com corrente elétrica.

VVVYVYVVVYVYY

Tendo em conta este universo de riscos e para fazer face a sua eventual ocorréncia, a Entidade
Executante deve formular um conjunto de instrucdes a adotar em caso de acidente.

3.13.3PLANO DEATUACAO

Em caso de emergéncia, cabera ao Encarregado Geral coordenar as aces a desenvolver. Nesse ambito,
o Encarregado Geral assume a responsabilidade por:

» Providenciar o alerta geral através de sinal sonoro emitido por buzina que sera identificado
através de trés impulsos com duragdo de 10 segundos interrompidos por intervalos de 5
segundos;

Reunir todo o pessoal no ponto de encontro previamente definido;
Proceder a contagem do pessoal;

Encaminhar as pessoas para o exterior;

Desencadear o alerta a meios de socorro externos;

Designar na estrutura presente em obra os auxiliares de atuagao;
Coordenar as a¢des internas de intervengao;

Acompanhar e prestar apoio a intervengdo dos meios se socorro externos.

VVVVYYY

Os chefes de equipa/ encarregados das empresas em obra assumem o dever de colaborar com a
direcdo de obra, respeitando as instrucdes estabelecidas, prestando todas as informacGes
importantes, solicitadas ou ndo, e obedecendo as ordens que sejam transmitidas por esta diretamente
ou através do Encarregado Geral.

3.13.4PLANO DE REGISTO DE ACIDENTES

A elaboracdo de um registo de acidentes, através da identificacdo das causas de ocorréncia e da
definicdo de eficazes medidas de prevencgao, destina-se a obter ensinamentos que possibilitem evitar
uma repeticdo futura.

» Coordenar as ag¢des internas de intervencgao;
» Acompanhar e prestar apoio a intervengao dos meios se socorro externos.

Os chefes de equipa/ encarregados das empresas em obra assumem o dever de colaborar com a
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direcdo de obra, respeitando as instrucdes estabelecidas, prestando todas as informacGes
importantes, solicitadas ou ndo, e obedecendo as ordens que sejam transmitidas por esta diretamente
ou através do Encarregado Geral.

3.13.5PLANO DE REGISTO DE ACIDENTES

A elaboracdo de um registo de acidentes, através da identificacdo das causas de ocorréncia e da
definicdo de eficazes medidas de prevencao, destina-se a obter ensinamentos que possibilitem evitar
uma repeticdo futura.
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CAPITULO IV - ELEMENTOS PARA A ELABORACAO DA
COMPILACAO TECNICA
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4 ELEMENTOS PARA ELABORACAO DA COMPILAGCAO TECNICA

A compilacdo técnica da obra constitui um registo de informacdes relativas a diversos aspetos da
estrutura edificada que permitira, durante o ciclo de vida util do edificio/construcdo, encarar as
intervencdes posteriores do ato de construir, possibilitando a prevencdo dos riscos profissionais
associados a essas intervencgoes.

Cabe ao Dono de Obra a responsabilidade na elaboracao da Compilacao Técnica, conforme definido
no Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro, no seu Artigo 162, sendo que a Entidade Executante
tem a funcdo de entrega de determinados elementos de contribuicdo.

Os elementos reunidos serdo fornecidos ao Coordenador da Seguranca da Obra para inclusdo na
Compilagdo Técnica da Obra.
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